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Inicio

Consulta la guia Informacién importante sobre el producto y tu seguridad que se incluye en la caja del producto y
en la que encontrards advertencias e informacion importante sobre el producto.

Botones del sistema estéreo y LED de estado

Dado que este dispositivo se ha disefiado para instalarse en ubicaciones de dificil acceso, casi todas sus
funciones de reproduccioén y e interaccion con dispositivos se controlan desde un mando a distancia, un
sistema estéreo o un plotter conectados a la red. En algunos casos, es posible que tengas que observar los LED
o pulsar los botones del propio dispositivo.

Botones del sistema estéreo

Pulsalo para encender el sistema estéreo.
Mantenlo pulsado durante dos segundos para apagar el sistema estéreo.
Mantenlo pulsado durante diez segundos para restablecer el sistema estéreo.

* Pulsalo para que los dispositivos BLUETOOTH" puedan detectar el sistema estéreo.

|
0 y Mantén pulsados los dos botones durante diez segundos para restablecer el sistema estéreo a los
* ajustes de fabrica.

LED de estado

N
E| Fijo El sistema estéreo recibe alimentacion.

j\f Parpadeando El sistema estéreo se esta encendiendo.

j\f Fijo El sistema estéreo esta encendido y funciona con normalidad.

j\f Apagado El sistema estéreo estd apagado.

Parpadeando El sistema estéreo se esta comunicando por Ethernet.

* Parpadeando Los dispositivos BLUETOOTH pueden detectar el sistema estéreo.

* Fijo El sistema estéreo esta conectado a un dispositivo BLUETOOTH.
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Controles

NOTA: estos controles del sistema estéreo estan disponibles cuando se utiliza un mando a distancia
conectado, como el Fusion® ERX400. Si quieres controlar el sistema estéreo mediante un plotter, un mando

a distancia NRX u otro sistema estéreo en la red, consulta el manual del usuario de ese dispositivo para obtener
mas informacion.

Line River
b Shade:
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+ Giralo para ajustar el volumen.

+ Al ajustar el volumen, pulsalo para cambiar de zona.

+ Giralo para desplazarte por los menus o configurar un ajuste.

+ En un meny, pulsalo para seleccionar la opcidn resaltada.

+ Mantenlo pulsado para activar determinadas funciones, como abrir las presintonias de la radio o
silenciar todos los sistemas estéreo conectados desde la pantalla de silencio (Silenciar todos los
sistemas estéreo conectados, pagina 6).

+ Pdlsalo para encender el mando a distancia.

+ Pdlsalo para activar o desactivar el silencio del audio.

+ Mantenlo pulsado para apagar el sistema estéreo o todos los sistemas estéreos de la red.
+ Mantenlo pulsado durante al menos 10 segundos para reiniciar el mando a distancia.

NOTA: el sistema estéreo se enciende y apaga al encender o apagar el mando a distancia
conectado.

+ Pdlsalo para abrir el mend.
+ Pulsalo para volver a la pantalla anterior desde el menu.
+ Mantenlo pulsado para salir del menu.

Pulsalo para seleccionar una fuente.
SUGERENCIA: puedes girar el selector para explorar, o pulsarlo para seleccionar la fuente.

Mantenlo pulsado para abrir el menut Grupos cuando estés conectado a una red Fusion PartyBus”
(Redes Fusion PartyBus, pagina 25).

+ Pdlsalo para volver a la pista anterior cuando utilices un tipo de fuente apto.
+ Mantenlo pulsado para retroceder en la pista cuando utilices un tipo de fuente apto.
* AM/FM:
° Pllsalo para sintonizar la emisora o la presintonia anterior.
> Mantenlo pulsado para sintonizar mas rapidamente (solo en modo manual).
+ AUX: pulsalo para reducir la ganancia.
+ Fuente SiriusXM:
> En Live Mode, pulsa esta opcion para sintonizar la emisora o la presintonia anterior.
- En Live Mode, mantén pulsada esta opcién para sintonizar mas rapidamente (solo en el modo
manual).
> En Replay Mode, pulsa esta opcion para volver a la pista anterior.
> En Replay Mode, mantén pulsada esta opcidn para retroceder en la pista actual.
+ Fuente DAB:
> Pulsalo para volver a la emisora DAB anterior en el multiplex. Al alcanzar el principio del
multiplex actual, el sistema estéreo cambia automaticamente a la ultima emisora disponible
en el multiplex anterior.
> Mantenlo pulsado para volver al multiplex DAB anterior.

« BLUETOOTH o USB: pulsa esta opcion para poner en pausa o reanudar la pista actual.
« AM/FM:
> Pulsalo para desplazarte por los modos de sintonizacion (automatica, manual o presintonias).
> Mantenlo pulsado para guardar la emisora actual como presintonia.
+ Fuente SiriusXM:
= Mantenlo pulsado para cambiar entre Replay Mode y Live Mode.
- En Live Mode, pulsa esta opcion para desplazarte por los modos de sintonizacion (manual,
categoria o presintonias).
> En Replay Mode, pulsa esta opcion para pausar y reproducir.
+ DAB:
> Pulsalo para buscar emisoras DAB.
> Mantenlo pulsado para guardar la emisora actual como presintonia.
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Pulsalo para pasar a la siguiente pista cuando utilices un tipo de fuente apto.

Mantenlo pulsado para avanzar rapido en la pista cuando utilices un tipo de fuente apto.

AM/FM:

° Pllsalo para sintonizar la siguiente emisora o presintonia.

> Mantenlo pulsado para sintonizar mas rapidamente (solo en modo manual).

AUX: pulsalo para aumentar la ganancia.

Fuente SiriusXM:

> En Live Mode, pulsa esta opcion para sintonizar la siguiente emisora o presintonia.

° En Live Mode, mantén pulsada esta opcién para sintonizar mas rapidamente (solo en el modo
manual).

> En Replay Mode, pulsa esta opcion para pasar a la pista siguiente, si procede.

> En Replay Mode, pulsa esta opcion para avanzar mas rapido en la pista actual, si procede.

Fuente DAB:

> Seleccidnalo para avanzar a la siguiente emisora DAB en el multiplex. Al alcanzar el final del
multiplex actual, el sistema estéreo cambia automaticamente a la primera emisora disponible en
el siguiente multiplex.

> Mantenlo pulsado para avanzar al siguiente multiplex DAB.

Introducir texto
1 Enun campo que te permita introducir texto, selecciona €4 para borrar los caracteres existentes.

2 Sies necesario, selecciona 4 o) } para utilizar nimeros, simbolos o letras mindsculas cuando estén
disponibles.

3 Gira el selector para elegir un caracter y pulsalo para seleccionarlo.
4 Selecciona o/ para guardar el nuevo texto.

Uso del selector para seleccionar elementos

Puedes utilizar el selector para resaltar y seleccionar elementos en la pantalla.
+ Gira el selector para sefialar un elemento de la pantalla.

+ Presiona el selector para seleccionar la opcion resaltada.
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Pantalla del sistema estéreo

La informacion que se muestra en la pantalla varia en funcién de la fuente seleccionada. En este ejemplo,
se muestra la reproduccién de una pista en un dispositivo conectado mediante la tecnologia inalambrica
Bluetooth®.

NOTA: la pantalla mostrada es de un mando a distancia conectado, como un Apollo ERX400. Si utilizas
un plotter para controlar el sistema estéreo, consulta el manual del usuario del plotter para obtener mas
informacion.

@Line River
Mystic Shades

Horizon

i

(‘D Nombre de la fuente
@ Zona activa e iconos de estado (Iconos de estado de la red, pagina 39)
@ Detalles de la pista (si estan disponibles)

@ Cardtula del album (si estd disponible en una fuente compatible)

@ Tiempo transcurrido, duracion y nimero de la pista actual respecto al nimero total de pistas de la lista
de reproduccion (si dicha informacién esta disponible)

Asignar un nombre al dispositivo

Debes introducir un nombre exclusivo para este dispositivo, de modo que puedas identificarlo facilmente al
visualizar los dispositivos conectados a la red Fusion PartyBus.

NOTA: debes proporcionar nombres distintos a cada dispositivo y zona de la red para evitar confusiones al
agrupar, controlar y configurar sistemas estéreo y zonas. También debes desactivar las zonas que no estén en
uso (Configurar la zona de los altavoces, pagina 28).

Para una mayor personalizacion, puedes proporcionar nombres Unicos para las fuentes en cada sistema
estéreo y desactivar las no utilizadas (Configuracién general, pagina 28).

1 Selecciona E > Configuracién.
2 Selecciona el dispositivo al que deseas cambiarle el nombre.
3 Selecciona Nombre de dispositivoy selecciona una opcion:
+ Selecciona un nombre predefinido en la lista.
+ Selecciona Nombre personalizado y, a continuacién, introduce un nombre exclusivo para el dispositivo.
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Establecer la zona predeterminada

La zona predeterminada es la zona de los altavoces que se ajusta por defecto al girar el selector del mando a
distancia.

1 Selecciona E > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del mando a distancia que quieres utilizar con este sistema estéreo.
3 Selecciona Asignar zona predet..

4 Selecciona una zona.

Seleccionar una fuente
1 Selecciona -@
2 Gira el selector para resaltar una fuente.

NOTA: si el dispositivo forma parte de un grupo, continta girando el selector para acceder a las fuentes de
otros dispositivos del grupo (Redes Fusion PartyBus, pagina 25).

Si una fuente no se puede compartir con el grupo, aparecera en gris y no podras seleccionarla.
3 Presiona el selector para seleccionar la fuente.

Controlar el audio

Ajustar el volumen

Utiliza este mando a distancia para controlar el volumen de cualquier zona en cualquier sistema estéreo
conectado a la red Fusion PartyBus.

1 Gira el selector para ajustar el volumen de la zona predeterminada en el sistema estéreo.
2 Sies necesario, presiona el selector para cambiar de zona.

NOTA: si este sistema estéreo forma parte de un grupo, puedes ajustar el volumen de todos los sistemas
estéreos del grupo o de las zonas individuales de cada sistema estéreo (Redes Fusion PartyBus, pagina 25).

Silenciar todos los sistemas estéreo conectados

Puedes silenciar rapidamente el audio de este sistema estéreo o de todos los sistemas estéreo conectados a la
red Fusion PartyBus (Redes Fusion PartyBus, pagina 25).

1 Desde cualquier fuente, pulsa O.
Aparece el simbolo de silencio y se silencia el audio de este sistema estéreo.

NOTA: si el sistema estéreo forma parte de un grupo, se silencia el audio de todos los equipos estéreo
agrupados.

2 Mantén pulsado el selector para seleccionar Activar silencio del sistema.
Se silencia el audio de todos los sistemas estéreo conectados.

3 Mantén pulsado el selector para seleccionar Desactivar silencio del sistema.
Se restablece el audio de todos los sistemas estéreo conectados.

Ajustar el nivel del subwoofer
Puedes ajustar el nivel del subwoofer de cada zona.
1 Pulsa el selector y selecciona una zona con un subwoofer conectado.
2 Mantén pulsado el selector.
Aparecera el ajuste Nivel subwoofer de la zona.
3 Ajusta el nivel del subwoofery pulsa el selector para establecerlo.
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Ajustar el tono

1 Selecciona == > Audio.

2 Selecciona la zona que deseas ajustar.

3 Pulsa el selector para seleccionar un tono.

4 Ajusta el nivel de tono y pulsa el selector para establecerlo.

Desactivar la configuracion de subir volumen para una zona

La configuraciéon de Mas volumen mantiene la respuesta de frecuencia a volumenes bajos y eleva la sonoridad
percibida a volimenes altos. Esta configuracién esta activada de forma predeterminada en todas las zonas.

. — .
1 Selecciona === > Audio.
2 Selecciona la zona que desees ajustar.
3 Selecciona Mas volumen para desactivar la casilla de verificacién.

Ajustar la ganancia de un dispositivo auxiliar

Puedes ajustar la ganancia del dispositivo auxiliar para conseguir un nivel de volumen similar al de otras
fuentes multimedia. La ganancia se puede ajustar en incrementos de 1 dB. También puedes ajustar la ganancia
de fuentes digitales que utilizan una conexién de audio éptica.

1 Selecciona una fuente auxiliar.
2 Selecciona una opcién:
+ Para aumentar la ganancia, selecciona »¥l.
Para reducir la ganancia, selecciona <4«

NOTA: para obtener la mejor calidad de audio cuando se utilice un reproductor multimedia portatil con
salida de auriculares, es posible que se tenga que ajustar el control de volumen del reproductor multimedia
en lugar de la ganancia.

Zonas de los altavoces

Puedes agrupar los altavoces de una misma area en una zona de los altavoces. Esto permite controlar los
niveles de audio de las distintas zonas de forma independiente. Por ejemplo, se puede hacer que el volumen del
audio sea mas bajo en la cabina y mas alto en cubierta.

Puedes ajustar el balance, el limite del volumen, el tono, la frecuencia del subwoofer y el nombre de cada una de

las zonas, asi como configurar otros parametros especificos de las zonas (Configurar la zona de los altavoces,
pagina 28).

Configurar el DSP

Este sistema estéreo incluye tecnologia de procesamiento de sefial digital (DSP). Puedes seleccionar una
configuracién de DSP preestablecida para que los amplificadores y altavoces Fusion optimicen la reproduccion
de audio en las ubicaciones en que se encuentran instalados.

Todos los ajustes de DSP se configuran mediante la aplicacion de control remoto Fusion-Link™ (Aplicacién de
control remoto inalambrico Fusion-Link, pagina 36).
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Configurar el DSP

Debes descargar e instalar la aplicacién de control remoto Fusion-Link en tu dispositivo Apple’ o Android”
compatible antes de poder configurar el DSP (Aplicacién de control remoto inalambrico Fusion-Link, pagina 36).

Puedes configurar el DSP para optimizar el sonido en cada zona con los altavoces instalados, los
amplificadores y el entorno.

1 En el menu de configuracion de tu dispositivo Apple o Android, conéctate al sistema estéreo mediante
tecnologia Bluetooth o conéctate a la misma red inalambrica que el sistema estéreo.

Abre la aplicacion de control remoto Fusion-Link en tu dispositivo Apple o Android compatible.
Si es necesario, selecciona el sistema estéreo que deseas configurar.

Selecciona £3.

Si es necesario, selecciona la pestafia Musica.

Selecciona una zona.

Selecciona Configuracion de DSP.

Configura el DSP segun sea necesario, en funcion de los modelos de amplificadores y altavoces Fusion
conectados a la zona.

9 Repite estos pasos para cada zona.

10 Cuando hayas terminado de configurar el DSP para todas las zonas, selecciona una opcion:
+ Enun dispositivo Apple, selecciona £} > Enviar configuracién de DSP
+ En un dispositivo Android, selecciona £X > Zona > Enviar configuracién de DSP.

00O NO G b WN

Ajustar automaticamente el volumen en funcion de la velocidad

Si tu sistema estéreo esta conectado a una red NMEA 2000° con un dispositivo que ofrece informacién sobre
la velocidad, como un motor, un plotter, una antena GPS, un sensor de velocidad en el agua o un sensor

de velocidad del viento, puedes configurar el sistema estéreo para que ajuste el volumen automaticamente
en funcion de la fuente de velocidad seleccionada (Activar el ajuste automatico del volumen en funcién de la
velocidad, pagina 29).

Por ejemplo, si un plotter con una antena GPS interna o una antena GPS independiente esta en la misma red
NMEA 2000 que el sistema estéreo y configuras la Fuente de velocidad en Velocidad GPS, el volumen aumenta
a medida que aumenta la velocidad.

NOTA: cuando el volumen aumenta para ajustarse a la velocidad, la salida de volumen real cambia, aunque la
barra indicadora del nivel de volumen y el nimero no experimentan cambios.

Para obtener mas informacién sobre como conectar el sistema estéreo a una red NMEA 2000, consulta las
instrucciones de instalacion de tu sistema estéreo.
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Conectar un reproductor multimedia

/\ ATENCION
Desconecta siempre el reproductor multimedia del sistema estéreo cuando no lo estés utilizando y no lo dejes
en la embarcacion. Esto ayudara a reducir el riesgo de robo y de dafios producidos a causa de temperaturas
extremas.
No retires el reproductor multimedia ni utilices el sistema estéreo sin prestar la atencion adecuada a la
navegacioén. Consulta y respeta todas las leyes maritimas relacionadas con el uso del sistema.

AVISO
Es responsabilidad del usuario cumplir con todas las leyes y ordenanzas aplicables relacionadas con el uso de
este dispositivo. Garmin® no se hace responsable de las multas, las sanciones o los dafios en los que pueda
incurrir por no acatar dichas leyes y ordenanzas.

El sistema estéreo admite diversos reproductores multimedia, incluidos smartphones y otros dispositivos
moviles. Puedes conectar un reproductor multimedia compatible utilizando una conexién inaldmbrica Bluetooth
0 una conexion USB al puerto USB. El sistema estéreo puede reproducir contenido multimedia de dispositivos
Universal Plug and Play (UPnP), como un dispositivo de almacenamiento conectado a la red (NAS), que estén
conectados a la misma red. El sistema estéreo puede reproducir contenido multimedia de un dispositivo Apple
compatible conectado a la misma red mediante la funcion AirPlay”.

BluetoothReproduccidn de un dispositivo

El sistema estéreo se puede emparejar hasta con ocho dispositivos multimedia Bluetooth.

Puedes controlar la reproduccién mediante los controles del mando a distancia, plotter o sistema estéreo
conectados en todos los dispositivos Bluetooth y, en algunos dispositivos, puedes explorar la coleccion de
musica desde el menu del mando a distancia, plotter o sistema estéreo.

En dispositivos Bluetooth que no admiten la exploraciéon multimedia, deberds seleccionar la cancién o lista de
reproduccién en el dispositivo multimedia.

La disponibilidad de la informacion sobre las canciones, como, por ejemplo, el titulo, el nombre del artista, la
duracion de la pista y la caratula del dlbum, depende de las capacidades del reproductor multimedia y de la
aplicacion de musica.
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Conectar un dispositivo Bluetooth compatible

Puedes reproducir el contenido multimedia de un dispositivo Bluetooth compatible mediante una conexion
inaldmbrica Bluetooth.

Puedes controlar la reproduccién de musica con la aplicacion multimedia en un dispositivo Bluetooth o
mediante la aplicacién de control remoto Fusion-Link (Aplicacién de control remoto inalambrico Fusion-Link,
pagina 36).

1 Selecciona la fuente BLUETOOTH.

2 Selecciona E > BLUETOOTH > Contactos > Visible para que el dispositivo Bluetooth compatible pueda
detectar el sistema estéreo.

SUGERENCIA: también puedes pulsar el boton 3 del sistema estéreo para hacerlo visible.

Activa la tecnologia Bluetooth en el dispositivo Bluetooth compatible.

Situa el dispositivo Bluetooth compatible a 10 m (33 ft) del sistema estéreo.

En el dispositivo Bluetooth compatible, busca dispositivos Bluetooth.

En el dispositivo Bluetooth compatible, selecciona el sistema estéreo de la lista de dispositivos detectados.

NOTA: el sistema estéreo aparece en la lista de dispositivos Bluetooth con el nombre del dispositivo (el
nombre predeterminado es MS-WB675, a menos que se haya cambiado en la configuracion).

7 En el dispositivo Bluetooth compatible, sigue las instrucciones que se muestran en pantalla para realizar la
vinculacion y la conexion con el sistema estéreo detectado.

Durante la vinculacién, es posible que tu dispositivo Bluetooth compatible te solicite confirmar un cédigo en
el sistema estéreo. El sistema estéreo no muestra ningun codigo, pero se conecta correctamente cuando
confirmas el mensaje que aparece en el dispositivo Bluetooth.

8 Si el dispositivo Bluetooth compatible no se conecta de forma inmediata al sistema estéreo, repite los pasos
la7.

NOTA: si otro dispositivo Bluetooth ya esta reproduciendo musica en el sistema estéreo, la conexion de un
nuevo dispositivo no interrumpira la reproduccion. Debes seleccionar el dispositivo recién anadido si quieres
utilizarlo en su lugar (Seleccionar un dispositivo Bluetooth diferente, pagina 10).

La opcidn Visible se desactiva automaticamente transcurridos dos minutos.

NOTA: en algunos dispositivos Bluetooth, al ajustar el volumen del dispositivo se cambia el nivel de volumen
del sistema estéreo.

(= NS ) B~ V]

Informacion sobre el alcance de Bluetooth

El alcance del sistema estéreo y los dispositivos inaldambricos Bluetooth es de 10 m (33 ft). Para obtener un
mejor rendimiento debe existir, ademas, una linea de vision clara entre el dispositivo inaldmbrico Bluetooth y el
sistema estéreo.

Seleccionar un dispositivo Bluetooth diferente

Cuando hay mas de un dispositivo Bluetooth emparejado al sistema estéreo, puedes seleccionar otro
dispositivo segun convenga. Puedes vincular el sistema estéreo con hasta ocho dispositivos Bluetooth.

1 Con la fuente BLUETOOTH seleccionada, toca E >BLUETOOTH > Contactos > Dispositivos vinculados.
2 Selecciona un dispositivo Bluetooth.
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Menu y configuracion de la fuente Bluetooth
Con la fuente BLUETOOTH seleccionada, selecciona === > BLUETOOTH.
NOTA: las opciones de este menu varian en funcién del dispositivo conectado.

Contactos > Visible: permite que los dispositivos Bluetooth puedan detectar el sistema estéreo. Puedes
desactivar esta opcion para evitar que puedan producirse interrupciones en el sonido después de vincular un
dispositivo Bluetooth al sistema estéreo.

Contactos > Dispositivos vinculados: muestra una lista de los dispositivos Bluetooth vinculados con el sistema
estéreo. Puedes seleccionar un dispositivo de la lista para conectarlo al sistema estéreo si esta dentro del
alcance.

Contactos > Borrar dispositivo: permite borrar el dispositivo Bluetooth del sistema estéreo. Para volver a
escuchar el sonido de este dispositivo Bluetooth, es necesario volverlo a vincular.

NOTA: también debes eliminar el sistema estéreo de la lista de dispositivos vinculados en tu dispositivo
Bluetooth para evitar problemas de conexion al volver a vincular el dispositivo.

Repetir: permite establecer el método de repeticion para la seleccion actual (solo dispositivos Apple). Puedes
repetir la seleccién actual seleccionando la opcidn Repetir 1. Puedes repetir todos los elementos de la
seleccién seleccionando la opcién Repetir todo.

Aleatorio: mezcla las pistas de la carpeta, el dlbum o la lista de reproduccion (solo dispositivos Apple).
Lista de reproduccion: muestra las listas de reproduccion en el dispositivo (solo dispositivos Apple).
Artistas: muestra los artistas en el dispositivo (solo dispositivos Apple).

Artistas: muestra los albumes en el dispositivo (solo dispositivos Apple).

Géneros: muestra los géneros de musica en el dispositivo (solo dispositivos Apple).

Canciones: muestra las canciones en el dispositivo (solo dispositivos Apple).

Desactivar la conexion automatica Bluetooth

De forma predeterminada, el sistema estéreo se vuelve a conectar automaticamente al Gltimo dispositivo
Bluetooth conectado tras encenderlo. Puedes desactivar esta configuracion si lo deseas.

1 Selecciona E > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Fuente > BLUETOOTH > Conectar automaticamente.

Si la casilla de verificacion Conectar automaticamente estd desmarcada, el sistema estéreo no intentara
volver a conectarse automaticamente a un dispositivo Bluetooth. Cuando esta funcion esta desactivada, debes
seleccionar un dispositivo Bluetooth manualmente para poder conectarlo (Seleccionar un dispositivo Bluetooth
diferente, pagina 10).
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Reproducir dispositivos USB

Puedes conectar varios reproductores multimedia USB, unidades flash USB y smartphones al sistema estéreo.
La manera de acceder a la fuente USB depende del tipo de reproductor multimedia o smartphone que se haya
conectado.

Reproductor multimedia Opciones de fuente

Dispositivo Android MTP
Dispositivo Apple iPod
Unidad flash USB usB

USB

NOTA: si tu reproductor multimedia MP3 no admite
Reproductor multimedia MP3 (como dispositivo de el almacenamiento masivo al conectarlo mediante
almacenamiento masivo) USB, debes conectarlo al sistema estéreo como un
dispositivo auxiliar (Conexién de un dispositivo auxiliar,
pagina 16).

Puedes controlar la reproduccién mediante los controles del sistema estéreo en todos los dispositivos USB
y, en algunos dispositivos, puedes explorar la coleccidon de musica desde el menu del sistema estéreo. En
dispositivos USB que no admiten la exploracién multimedia, deberas seleccionar la cancién o la lista de
reproduccién en el dispositivo multimedia.

La informacion disponible sobre las canciones, como por ejemplo el titulo, el nombre del artista y la duracién de
la pista depende de las capacidades del reproductor multimedia y de la aplicaciéon de musica.

Compatibilidad del dispositivo USB

Para conectar un reproductor multimedia o un dispositivo mévil al puerto USB, puedes utilizar una unidad flash
USB o el cable USB incluido con el reproductor multimedia.

El sistema estéreo es compatible con dispositivos iAP2 de Apple como iPhone™ XS Mayx, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6S Plus, iPhone 6S, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5S y iPod touch® (6.2 generacion).

El sistema estéreo es compatible con dispositivos Android que admiten el modo MTP.

El sistema estéreo es compatible con reproductores multimedia y otros dispositivos de almacenamiento
masivo USB, incluidas las unidades flash USB. La musica de las unidades USB debe cumplir las siguientes
condiciones:

+ Los archivos de musica deben tener el formato MP3, AAC (.m4a) o FLAC.

+ Siconectas un disco duro portatil, deberas conectarlo a una fuente de alimentacion externa. El puerto USB
de este sistema estéreo no puede proporcionar alimentacién a un disco duro portatil.

+ El dispositivo de almacenamiento masivo USB debe tener uno de los siguientes formatos para los sistemas
indicados:
> Microsoft”: NTFS, VFAT, FAT?, MSDOS

> Apple: HFS, HFSPLUS
o Linux: EXT2, EXT3, EX4

Conexion de un dispositivo USB

Puedes conectar un dispositivo USB en el puerto USB del sistema estéreo.
1 Localiza el puerto USB en la parte posterior del sistema estéreo.

2 Conecta el dispositivo USB al puerto USB.

TFAT incluye la mayoria de los tipos de sistemas de archivos FAT, salvo exFAT.
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Controlar la reproduccion de musica en una unidad flash USB o un reproductor
multimedia

Conecta una unidad flash USB o un reproductor multimedia al sistema estéreo.

Selecciona la fuente USB.

Selecciona == > USB.

Selecciona el nombre del dispositivo USB.

Busca los archivos de musica del dispositivo e inicia la reproduccién.

Puedes usar los controles del mando a distancia, el plotter o el sistema estéreo para seleccionar, reproducir,
poner en pausa y cambiar de pista.

SUGERENCIA: si el reproductor multimedia USB tiene pantalla y controles, puedes utilizarlos para controlar la
reproduccién.

a b~ WN =

Controlar la reproduccion de musica en un dispositivo Android conectado

Puedes conectar un dispositivo Android al sistema estéreo mediante un cable USB para reproducir archivos
multimedia almacenados en el dispositivo Android. Para reproducir contenido multimedia de una aplicacién en
el dispositivo Android, debes conectar el dispositivo mediante la tecnologia Bluetooth (BluetoothReproduccién
de un dispositivo, pagina 9).

1 Conecta un dispositivo Android compatible al sistema estéreo mediante un cable USB adecuado.
2 Sies necesario, activa la transferencia de archivos USB o MTP en el dispositivo Android.
Consulta la documentacion incluida con el dispositivo Android para obtener mas informacién.
3 Selecciona la fuente MTP en el sistema estéreo.
4 Selecciona E > MTP.
5 Busca los archivos de musica del dispositivo Android e inicia la reproduccion.
Puedes usar los controles del sistema estéreo para seleccionar, reproducir, poner en pausa y cambiar una pista.

Controlar la reproduccion de musica en un dispositivo Apple conectado
1 Conecta un dispositivo iAP2 de Apple compatible al sistema estéreo mediante USB.

2 Selecciona la fuente iPod adecuada en el sistema estéreo.

3 Abre una aplicacién de musica en el dispositivo Apple conectado e inicia la reproduccion.

Puedes usar la aplicacién de musica del dispositivo Apple o los controles del sistema estéreo para explorar la
biblioteca de musica, asi como para seleccionar, reproducir, poner en pausa y cambiar de pista.

Configuracion de la fuente USB

Con un dispositivo USB conectado y una fuente USB seleccionada, selecciona — y, a continuacion, selecciona
USB, iPod, o MTP.

NOTA: puedes explorar los archivos del dispositivo mediante este menu. Las opciones de este menu varian en
funcién del dispositivo conectado.

Repetir: para una fuente USB o MTP, selecciona esta opcidn para iniciar la reproduccion de las pistas de la lista
desde el principio después de que se haya reproducido la tltima pista.
Para una fuente iPod, selecciona Repetir 1 para repetir la pista actual o Repetir todo para iniciar la

reproduccién de las pistas de la carpeta, dlbum o lista de reproduccién desde el principio después de que se
haya reproducido la dltima pista.

Aleatorio: para una fuente USB o MTP, selecciona esta opcién para reproducir las pistas de la lista de forma
aleatoria.

Para una fuente iPod, selecciona esta opcion para reproducir de forma aleatoria las pistas de la carpeta, el
album o la lista de reproduccién.
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Radio

Para escuchar la radio AM o FM, debes conectar una antena AM/FM nautica adecuada al sistema estéreo y
debes estar dentro de la zona de alcance de una emisora de radiodifusién. Para obtener informacion sobre
cémo conectar una antena AM/FM, consulta las instrucciones de instalacion del sistema estéreo.

Para escuchar la radio SiriusXM®, necesitas el equipamiento y las suscripciones adecuados (SiriusXM Satellite
Radio, pagina 16). Para obtener informacion sobre cémo conectar un sintonizador para vehiculos SiriusXM
Connect, consulta las instrucciones de instalacion del sistema estéreo.

Para escuchar emisoras DAB, debes contar con el equipamiento adecuado (Reproduccién DAB, pagina 23).
Para obtener instrucciones sobre como conectar un adaptador y una antena DAB, consulta las instrucciones de
instalacion que se proporcionan con tu adaptador y antena.

Configurar la region del sintonizador
Debes seleccionar la regién en la que te encuentras para recibir correctamente las emisoras AM y FM.

Si estds conectado a una antena y un sintonizador SiriusXM compatibles, y estds suscrito (solo en Estados
Unidos), debes seleccionar la region en la que te encuentras para recibir correctamente las emisoras SiriusXM.

NOTA: el servicio SiriusXM no esta disponible en todas las regiones.

Debes seleccionar la regién en la que te encuentras para recibir correctamente las emisoras DAB.
NOTA: para recibir emisoras DAB, debes conectar un médulo DAB compatible y una antena (no incluida).
Las emisoras DAB no estan disponibles en todas las regiones.

1 Selecciona E > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Region del sintonizador.

4 Selecciona la region en la que te encuentras.

Cambiar de emisora de radio
1 Selecciona un tipo de fuente apto, como FM.
2 Pulsa ™l varias veces para desplazarte por los modos de sintonizacién y selecciona una opcion:
Elige Automatico para buscar y detenerte en la siguiente emisora disponible.
+ Elige Manual para seleccionar una emisora manualmente.
Selecciona Predeterminados para seleccionar una emisora predeterminada guardada.
3 Selecciona <4 o »P para sintonizar la emisora.

En el modo de sintonizacion Manual, puedes mantener pulsado 144 o »»l para avanzar rapidamente por las
emisoras.
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Apple AirPlay

Conectar un dispositivo Apple mediante AirPlay

1 Desde el menu de configuracién de tu dispositivo Apple, conéctate a la misma red inaldmbrica que el
sistema estéreo Fusion compatible.

NOTA: puedes conectar algunos dispositivos Apple a la red mediante una conexién Ethernet por cable, si
procede. Visita la pagina web de Apple para obtener mas informacién.

2 Entudispositivo Apple, abre la aplicacién que deseas transmitir al sistema estéreo.

3 Desde la aplicacion o el programa de musica, selecciona & o® y, a continuacién, el nombre del sistema
estéreo.

4 Sifuera necesario, inicia la reproduccién de musica en la aplicacién.

El sistema estéreo cambia automaticamente a la fuente AirPlay y reproduce audio desde el dispositivo
Apple.

NOTA: si el dispositivo Apple utiliza el software de AirPlay 2, puedes conectarte a varios sistemas estéreo
desde la misma red.

NOTA: no puedes transmitir la fuente AirPlay a otros sistemas estéreo de la red mediante la red Fusion
PartyBus (Redes Fusion PartyBus, pagina 25). Mediante el software AirPlay 2, puedes reproducir contenido
en varios equipos estéreo de la red, pero estos no deben estar agrupados.

NOTA: en algunos dispositivos AirPlay, al ajustar el volumen del dispositivo se cambia el nivel de volumen
del sistema estéreo.

Definir una contrasena de AirPlay

Puedes definir una contrasefia que los usuarios tengan que introducirla al conectarse al sistema estéreo con la
funcion AirPlay.

1 Selecciona E > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Fuente > AirPlay > Contraseiia de AirPlay.
4 Introduce una contrasefia.
NOTA: la contrasefia de AirPlay distingue entre mayusculas y mindsculas.

Para conectarse a este sistema estéreo con la funcidn AirPlay, el usuario debe introducir la contrasefia en su
dispositivo Apple.

Reproduccion UPnP

Este sistema estéreo puede reproducir contenido de dispositivos Universal Plug and Play (UPnP) conectados

a la red, como ordenadores y servidores multimedia. Conecta el dispositivo UPnP a la misma red que el
sistema estéreo mediante una conexion por cable o inaldmbrica y, a continuacidn, configura el dispositivo para
compartir archivos multimedia en la red. Consulta el manual del usuario del dispositivo UPnP para obtener mas
informacion.

Una vez que hayas conectado tu dispositivo UPnP a la red y lo hayas configurado para compartir archivos
multimedia, la fuente UPnP aparecerd en la pantalla de seleccién de fuente de cada sistema estéreo de la red
(Seleccionar una fuente, pagina 6).

Conectar un dispositivo UPnP

Debes conectar el sistema estéreo a una red para poder reproducir contenido multimedia desde un dispositivo
UPnP, por ejemplo, un dispositivo NAS.

1 Conecta tu dispositivo UPnP a la misma red que el sistema estéreo y, si lo necesitas, consulta las
instrucciones que se proporcionan con el dispositivo y UPnP y el router.

2 Selecciona la fuente UPnP en el sistema estéreo (Seleccionar una fuente, pagina 6).
Puedes buscar y reproducir contenido multimedia desde el dispositivo UPnP.
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Conexion de un dispositivo auxiliar
Puedes conectar varios dispositivos auxiliares al sistema estéreo. Estos dispositivos pueden tener conectores
RCA, una salida de linea o una salida para auriculares.
1 Coloca los conectores auxiliares en el arnés de cableado.
2 Sifuera necesario, conecta un cable adaptador de RCA a 3,5 mm al dispositivo auxiliar.
3 Conecta el dispositivo auxiliar a los conectores RCA AUX IN del arnés de cableado.
4 Selecciona la fuente Aux.

Conexion de audio dptico

Puedes conectar dispositivos con una salida de audio éptico al sistema estéreo mediante un cable de audio
Optico. Los televisores, reproductores de DVD, reproductores de CD y otros dispositivos pueden incluir una
salida de audio 6ptico digital.

Este sistema estéreo solo es compatible con audio PCM. Es posible que tengas que modificar la configuracién
de tu dispositivo para reproducir audio PCM.

NOTA: dado que la transmisién de audio en la red Fusion PartyBus conlleva un ligero retraso, un televisor o un
reproductor de DVD pueden no ser los dispositivos ideales para transmitir contenido. De ser necesario, puedes
desactivar la fuente de transmision Optico en la configuracion (Configuracién de la fuente, pagina 32).

SiriusXM Satellite Radio

El servicio SiriusXM es el Unico que te ofrece todo lo que te encanta escuchar en un Unico lugar. Escucha mas
de 140 canales. Entre otras cosas, podras disfrutar de musica sin anuncios, los mejores programas deportivos,
noticias, tertulias, comedias y programas de entretenimiento. Bienvenido al mundo de la radio por satélite. Es
necesario instalar un sintonizador para vehiculos SiriusXM y disponer de una suscripcion. Para obtener mas
informacion, visita www.siriusxm.com.

Configurar la region del sintonizador para la fuente SiriusXM

Debes configurar el sistema estéreo para que utilice la region EE. UU. del sintonizador para poder escuchar la
radio por satélite SiriusXM.

1 Selecciona = > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Region del sintonizador > EE. UU.

Localizacion del ID de radio de SiriusXM

Es necesario disponer del ID de radio del sintonizador SiriusXM Connect para poder activar la suscripcion a
SiriusXM. Puedes encontrar el ID de radio de SiriusXM en la parte posterior del sintonizador SiriusXM Connect o
en su embalaje, o sintonizando el sistema estéreo en el canal 0.
Con la fuente SiriusXM seleccionada, selecciona E > SiriusXM > Canales > Todos los canales > 000 RADIO
ID.

El ID de radio de SiriusXM no incluye las letras |, O, S ni F.
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Activar una suscripcion a SiriusXM
1 Selecciona la fuente de SiriusXM y sintoniza el canal 1.

Qiras el canal promocional. De lo contrario, comprueba el sintonizador SiriusXM Connect, la instalacion de la
antenay las conexiones e inténtalo de nuevo.

2 Sintoniza el canal 0 para localizar el ID de radio.

3 Ponte en contacto con el centro de atencién a los usuarios de SiriusXM a través del nimero de teléfono
(866) 635-2349 o visita www.siriusxm.com/activatenow para suscribirte en Estados Unidos. Ponte en
contacto con SiriusXM a través del nimero de teléfono (877) 438-9677 o visita www.siriusxm.ca/activatexm
para suscribirte en Canada.

4 Proporciona el ID de radio.

El proceso de activacion dura habitualmente entre 10 y 15 minutos, pero puede tardar hasta una hora. Para
que el sintonizador SiriusXM Connect reciba el mensaje de activacion, debe estar encendido y recibir la
sefal de SiriusXM.

5 Si el servicio no se activa en una hora, visita http://care.siriusxm.com/refresh o ponte en contacto con el
centro de atencion a los usuarios de SiriusXM a través del numero de teléfono 1-866-635-2349.

Seleccionar una categoria

Puedes controlar las categorias de canales que deben estar disponibles en el método de sintonizacién
Categoria.

1 Con la fuente SiriusXM seleccionada, selecciona E > SiriusXM > Categoria.
2 Selecciona una categoria.

Usar Replay Mode
Puedes utilizar Replay Mode para controlar la reproduccion de una emision SiriusXM.
NOTA: el dispositivo activa automaticamente Replay Mode al reproducir canales predeterminados guardados.
1 Sies necesario, mantén pulsado ™Ml para activar Replay Mode.
Aparece una barra de progreso en la parte inferior de la pantalla.
2 Selecciona una opcién:
+ Pulsa®™ll para pausar y reanudar la reproduccién.
+ Pulsa 4«4 o »Plpara avanzar o retroceder en incrementos.

NOTA: si adelantas o avanzas hasta el final de la barra de progreso, el sistema estéreo sale
automaticamente de Replay Mode.

+ Mantén pulsado I4<€ o »> para retroceder o avanzar rapido en la pista.
+ Mantén pulsado Ml para salir de Replay Mode.

Alertas

Ten cuidado al utilizar el sistema estéreo o un reproductor multimedia mientras manejas la embarcacién, ya
que podrias distraerte y provocar un accidente que cause lesiones personales grave o la muerte.

NOTA: la funcidn Alertas de artista, cancion y juego es compatible con el sintonizador SXV300 (se vende por
separado). Existen otros sintonizadores compatibles, pero pueden limitar las funciones. Consulta el manual del
usuario suministrado con el sintonizador SiriusXM para obtener informacién sobre las funciones disponibles
con el modulo sintonizador.
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Anadir una alerta de cancion o artista

Puedes establecer alertas para artistas y canciones, de forma que cuando una cancién en concreto o una
cancion de un artista en particular comience a sonar en cualquier emisora de musica, puedas sintonizarla

rapidamente.

Cuando se esté reproduciendo una cancién en concreto o la cancién de un artista en particular, selecciona
=== > SiriusXM > Aiiadir alerta > Guardar artista/cancion.

Selecciona la cancion o el artista.

1

2

Anadir equipos para alertas de juego

Puedes establecer alertas para equipos, de manera que cuando en un canal deportivo comience un partido en el
que juegue alguno de tus equipos guardados, puedas sintonizar el canal rapidamente.

NOTA: una alerta de juego es distinta de una alerta SportsFlash”. Una alerta de juego te avisa cuando comienza
un partido, mientras que una alerta SportsFlash te avisa cuando se produce una jugada interesante durante un
partido.

Selecciona o= > SiriusXM > Afadir alerta > Equipos de alerta de juego.

Selecciona una liga deportiva.

Selecciona un equipo para activar la casilla de verificacion y afiadir una alerta de juego.
Repite los pasos 2 y 3 para cada equipo que quieras afiadir a la lista de alertas de juego.

1
2
3
4

Anadir equipos durante un partido en directo

Mientras escuchas un partido, puedes afiadir rapidamente a un equipo jugador a tu lista de equipos para la
alerta de juego.

1 Mientras escuchas un encuentro de un canal, selecciona === > SiriusXM > Afiadir alerta > Guardar equipo.
Aparecera una lista de los equipos que estan jugando el partido actual.
2 Selecciona el equipo o los equipos que quieras afiadir a tu lista de equipos para la alerta de juego.

Visualizar alertas activas

Puedes revisar las alertas activas de artista, de cancion y de juego.
1 Selecciona E > SiriusXM > Alertas activas.

2 Selecciona una categoria.

Gestionar alertas

Puedes gestionar tus alertas guardadas para seleccionar aquellas que quieres recibir, asi como borrar aquellas
gue no necesites.

1 Selecciona E > SiriusXM > SXM SETTINGS > Gestion de alertas.
Selecciona una opcién:

2

Para activar las alertas guardadas solo para canciones, solo para artistas o solo para juegos, selecciona
Activar por tipos y elige un tipo.

Para activar las alertas guardadas solo para artistas especificos, selecciona Activar artistas y elige los
artistas.

Para activar las alertas guardadas solo para canciones especificas, selecciona Activar canciones y elige
las canciones.

Para activar las alertas de juego guardadas para equipos especificos, selecciona Activar equipos y elige
los equipos.

Para borrar todas las alertas guardadas para canciones, artistas o equipos, selecciona Borrar por tipos y
elige un tipo.

Para borrar las alertas guardadas para artistas especificos, selecciona Borrar artistas y elige los artistas.

Para borrar las alertas guardadas para canciones especificas, selecciona Borrar canciones y elige las
canciones.

Para borrar las alertas guardadas para equipos especificos, selecciona Borrar equipos y elige los equipos.
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Funciéon TuneMix™

NOTA: la funciéon TuneMix es compatible con el sintonizador SXV300 (se vende por separado). Existen otros
sintonizadores compatibles, pero pueden limitar las funciones. Consulta el manual del usuario suministrado
con el sintonizador SiriusXM para obtener informacion sobre las funciones disponibles con el médulo
sintonizador.

Iniciar y detener una coleccion TuneMix

Para poder reproducir una coleccién TuneMix, primero debes crearla (Crear y personalizar una coleccién
TuneMix, pagina 19).

La funcion TuneMix te permite mezclar tus canales de musica favoritos para personalizar tu experiencia
cuando escuches musica.

1 Selecciona E > SiriusXM > TUNEMIX.
2 Selecciona una coleccion TuneMix.
El sistema estéreo comienza a reproducir la coleccién TuneMix.
3 Paradejar de reproducir una coleccién TuneMix, selecciona == > Canales y elige un canal.

El sistema estéreo detiene la reproduccion de la coleccion TuneMix y comienza a reproducir el canal
seleccionado.

Crear y personalizar una coleccion TuneMix

Puedes crear hasta 10 colecciones TuneMix Unicas en el sistema estéreo.

NOTA: una coleccién TuneMix debe incluir al menos dos de tus canales de musica SiriusXM favoritos.
1 Selecciona E > SiriusXM > SXM SETTINGS > Configuracién de TuneMix.

Selecciona una coleccion TuneMix.

Selecciona un canal para activar la casilla de verificacion y afiadirlo a la coleccién TuneMix.
Cuando hayas terminado de personalizar la coleccién TuneMix, selecciona —]

Repite los pasos del 2 al 4 para cada coleccién TuneMix que desees personalizar.

a b 0N

Funcidn SportsFlash

Ten cuidado al utilizar el sistema estéreo o un reproductor multimedia mientras manejas la embarcacién, ya
que podrias distraerte y provocar un accidente que cause lesiones personales grave o la muerte.

La funcion SportsFlash te avisa de las jugadas clave de tus equipos favoritos durante un partido en directo.
Cuando se produce una jugada interesante, aparece una alerta SportsFlash para que puedas sintonizar la
emisién y escuchar dicha jugada. Cuando la alerta SportsFlash finaliza, puedes optar por volver al canal anterior
o permanecer en el canal del partido.

NOTA: para recibir alertas SportsFlash, tu paquete de suscripcién debe incluir canales de deportes jugada a
jugada de las ligas deportivas que quieras incluir en las alertas.

Puedes activar, desactivar o eliminar las alertas SportsFlash que has afiadido (Gestionar alertas, pagina 18).

NOTA: una alerta SportsFlash es distinta de una alerta de juego. Una alerta SportsFlash te avisa cuando se
produce una jugada interesante durante un partido, mientras que una alerta de juego te avisa cuando este
comienza.

NOTA: la funcién SportsFlash es compatible con el sintonizador SXV300 (se vende por separado). Existen otros
sintonizadores compatibles, pero pueden limitar las funciones. Consulta el manual del usuario suministrado
con el sintonizador SiriusXM para obtener informacion sobre las funciones disponibles con el médulo
sintonizador.
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Anadir equipos para recibir alertas SportsFlash

1 Selecciona == > SiriusXM > SPORTSFLASH > Seleccién de equipos.

2 Selecciona una liga deportiva.

3 Selecciona un equipo para activar la casilla de verificacion y afiadir una alerta SportsFlash.
4 Repite los pasos 2 y 3 para cada equipo que quieras afiadir a la lista de alertas SportsFlash.

Cambiar la prioridad de equipo SportsFlash

Si hay mas de un equipo para los que hayas establecido alertas SportsFlash jugando al mismo tiempo, puedes
ajustar la prioridad de equipo para que recibas en primer lugar las alertas SportsFlash de tu equipo preferido.

1 Selecciona E > SiriusXM > SPORTSFLASH > Prioridades de equipo.
Aparece una lista de los equipos SportsFlash seleccionados por orden de prioridad.
2 Selecciona un equipo para subirlo un nivel de prioridad en la lista.

3 Repite este paso con todos los equipos que quieras cambiar de posicion hasta que la lista esté ordenada
como prefieras.

Activar la funcion TuneStart™

Al activar la funcién TuneStart y sintonizar un canal predeterminado, el sistema estéreo reproduce la cancion
actual desde el principio y no desde el punto en el que se encuentra en la transmision en directo.

NOTA: la funcién TuneStart esta disponible Unicamente al sintonizar canales predeterminados. La funcién
TuneStart es compatible con el sintonizador SXV300 (se vende por separado). Existen otros sintonizadores
compatibles, pero pueden limitar las funciones. Consulta el manual del usuario suministrado con el
sintonizador SiriusXM para obtener informacién sobre las funciones disponibles con el médulo sintonizador.

Si es necesario, selecciona == > SiriusXM > SXM SETTINGS > TUNESTART.

Cuando la funcion TuneStart reproduce una cancion desde el principio, aparece una barra de progreso y puedes
controlar la pista con los mismos controles que en Replay Mode (Usar Replay Mode, pagina 17).

Controles parentales

La funcion de control parental te permite restringir el acceso a cualquier canal de SiriusXM, incluidos aquellos
con contenido para adultos. Cuando esta funcion estd habilitada, deberds introducir un cédigo de acceso para
poder sintonizar los canales bloqueados. También puedes cambiar el cédigo de acceso de 4 digitos.

Desbloquear los controles parentales
Puedes desbloquear los controles parentales para acceder a los canales bloqueados.
1 Con la fuente SiriusXM seleccionada, selecciona E > SiriusXM > Parental.
2 Selecciona Desbloquear.
3 Introduce el cédigo de acceso.
SUGERENCIA: el codigo de acceso predeterminado es 0000.

Los controles parentales permanecen desbloqueados hasta que apagas el vehiculo o hasta que los bloqueas
de nuevo.
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Bloquear canales
1 Con la fuente SiriusXM seleccionada, selecciona E > SiriusXM > Parental.
2 Activa la casilla de verificacidon Desbloquear.
3 Introduce el cédigo de acceso.
SUGERENCIA: el codigo de acceso predeterminado es 0000.
4 Selecciona Permite/desactiva.
Aparecerd una lista de los canales disponibles.
5 Selecciona uno o varios canales para bloquearlos y, a continuacion, selecciona E
6 Desactiva la casilla de verificacion Desbloquear para bloquear los controles parentales.

No puedes acceder a los canales bloqueados mientras los controles parentales estan bloqueados. Es necesario
desbloquear los controles parentales para sintonizar los canales bloqueados.

Borrar todos los canales bloqueados

1 Con la fuente SiriusXM seleccionada, selecciona E > SiriusXM > Parental > Desbloquear.
2 Introduce el cédigo de acceso.

3 Selecciona == > SiriusXM > Parental > Suprimir accesos bloqueados.

Cambiar el codigo de acceso del control parental

1 Con la fuente SiriusXM seleccionada, selecciona == > SiriusXM > Parental > Desbloquear.
2 Introduce el cédigo de acceso.

3 Selecciona === > SiriusXM > Parental > Cambiar PIN.

4 Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla.
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Solucion de problemas de SiriusXM

e

Comprobar
antena

Comprobar
sintonizador

Sin sefial

Suscripcion
actualizada

Canal no
disponible

Canal no

suscrito

Canal
bloqueado

La radio ha detectado un problema
en la antena de SiriusXM. Es posible
que el cable de la antena esté
desconectado o dafiado.

El sistema estéreo tiene dificultades
para comunicarse con el sinto-
nizador para vehiculos SiriusXM
Connect. Es posible que el sintoni-
zador esté desconectado o dafado.

El sintonizador para vehiculos
SiriusXM Connect tiene dificultades
para recibir la sefial del satélite
SiriusXM.

La radio ha detectado un cambio
en el estado de tu suscripcion a
SiriusXM.

El canal que has solicitado no es un
canal de SiriusXM valido, o el canal
que estabas escuchando ya no esta
disponible. Este mensaje puede
visualizarse brevemente la primera
vez que se conecta un sintonizador
para vehiculos SiriusXM Connect
nuevo.

El canal que has solicitado no forma
parte de tu paquete de suscripcién
a SiriusXM, o el canal que estabas
escuchando ya no forma parte de tu
paquete de suscripcion a SiriusXM.

El canal que has solicitado esta
bloqueado por la funcién de control
parental.

+ Comprueba que el cable de la antena esté conectado
al sintonizador para vehiculos SiriusXM Connect.

+ Inspecciona si el cable de la antena esta dafiado
o doblado. Si el cable esta dafiado, sustituye la
antena.Puedes encontrar los productos de SiriusXM
en tu distribuidor local de sistemas de audio para
vehiculos o en www.shop.siriusxm.com.

Comprueba que el cable del sintonizador para
vehiculos SiriusXM Connect esté conectado firme-
mente al sistema estéreo.

« Comprueba que la antena de SiriusXM se encuentre
en el exterior y disponga de una vista a cielo abierto.

+ Comprueba que la antena de SiriusXM esta instalada
firmemente.

+ Retira cualquier obstruccién que haya encima o al
lado de la antena SiriusXM.

+ Inspecciona si el cable de la antena esta dafado
o doblado. Si el cable esta dafiado, sustituye la
antena.Puedes encontrar los productos de SiriusXM
en tu distribuidor local de sistemas de audio para
vehiculos o en www.shop.siriusxm.com.

+ Para obtener mas informacidn sobre la instalacion de
la antena, consulta las instrucciones de instalacion
del sintonizador para vehiculos SiriusXM Connect.

+ Pulsa cualquier boton para borrar el mensaje.
+ Sitienes alguna duda relacionada con tu suscripcion,
visita www.siriusxm.com o llama al 866-635-2349.

Visita www.siriusxm.com para obtener mas informa-
cion sobre la linea de canales de SiriusXM.

Para obtener mas informacién sobre tu paquete de
suscripcion o para suscribirte al canal, visita www
.siriusxm.com o llama al 866-635-2349.

Consulta la seccidn sobre el control parental del
manual del usuario para obtener informacion sobre
como desbloquear los canales.
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Borrar datos SiriusXM
Puedes borrar toda la informacién de usuario de SiriusXM introducida, como alertas y equipos favoritos.

Utiliza la opcién Restablecimiento de fabrica en el menu configuracion para restablecer el sistema estéreo
(Opciones de actualizacion, pagina 34).

NOTA: el restablecimiento de los ajustes de fabrica restablece todos los datos del sistema estéreo,
incluidos los valores predeterminados de AM y FM, la configuracién de zona, etc., ademas de borrar toda la
informacion del usuario de SiriusXM.

Reproduccion DAB

Al conectar el médulo MS-DAB100A y la antena al sistema estéreo Apollo WB675, se pueden sintonizary
reproducir emisoras DAB. Para obtener instrucciones sobre cémo conectar el adaptador y la antena DAB,
consulta las instrucciones de instalacion que se proporcionan con tu adaptador y antena.

La radiodifusién DAB no esta disponible en todas las regiones. Cuando el sistema estéreo se ajusta en una
region no compatible, la fuente DAB no aparece disponible.

Consulta la seccion de resolucion de problemas si no puedes acceder a la fuente DAB o si las emisoras DAB no
se reproducen correctamente. El sistema estéreo no recibe emisoras DAB, pagina 40

Configurar la region del sintonizador

Debes seleccionar la regién en la que te encuentras para recibir correctamente las emisoras DAB.
1 Selecciona E > Configuracién.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Region del sintonizador.

4 Selecciona la regioén en la que te encuentras.

Buscar emisoras DAB

Para poder buscar emisoras DAB, debes conectar una antena y un médulo DAB compatibles (no incluidos) al
sistema estéreo.

NOTA: debido a que las sefialas DAB solo se emiten en determinados paises, debes establecer la region del
sintonizador en una ubicacion en la que se emitan sefiales DAB.

1 Selecciona la fuente DAB.
2 Selecciona ™Ml para buscar emisoras DAB disponibles.

Al finalizar la busqueda, la primera emisora disponible en el primer multiplex encontrado comienza a
reproducirse.

NOTA: tras completarse la primera busqueda, puedes volver a seleccionar ® Il buscar de nuevo emisoras
DAB. Al finalizar la nueva busqueda, el sistema comienza a reproducir la primera emisora del multiplex que
estabas escuchando al iniciar la nueva busqueda.

Cambiar emisoras DAB

1 Selecciona la fuente DAB.

2 Sies necesario, selecciona ™Il para buscar emisoras DAB locales.
3 Pulsa <o »Pl para cambiar la emisora.

Al alcanzar el final del multiplex actual, el sistema estéreo cambia automaticamente a la primera emisora
disponible en el siguiente multiplex.

SUGERENCIA: puedes poner en espera 4<€ o P>l para cambiar el multiplex.
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Seleccionar una emisora DAB de una lista

1 Selecciona la fuente DAB.

2 Sies necesario, selecciona ™Il para buscar emisoras DAB locales.
3 Selecciona E > DAB > Buscar > Estaciones.

4 Selecciona una emisora de la lista.

Seleccionar una emisora DAB de una categoria

1 Selecciona la fuente DAB.

Si es necesario, selecciona ™Il para buscar emisoras DAB locales.
Selecciona == > DAB > Buscar > Categorias.

Selecciona una categoria de la lista.

Selecciona una emisora de la lista.

a b~ WDN

Presintonias

Puedes guardar tus emisoras AM y FM favoritas como presintonias para poder acceder a ellas facilmente.

Puedes guardar tus canales SiriusXM favoritos si el sistema estéreo estd conectado a una antena y un emisor
SiriusXM opcionales.

Puedes guardar tus emisoras DAB favoritas si el sistema estéreo estd conectado al equipo DAB adecuado y
establecido en la regién correcta. (Reproduccién DAB, pagina 23)

Guardar una emisora o canal como presintonl'a
1 Después de seleccionar la fuente correspondiente, sintoniza el sistema estéreo a una emisora o a un canal.
2 Mantén pulsado >l

SUGERENCIA: también puedes seleccionar E el nombre de la fuente y Predeterminados > Guardar actual
para guardar la emisora o canal actual como presintonia.

Seleccionar una presintonia de una lista
1 Después de seleccionar la fuente correspondiente, mantén pulsado el selector.

SUGERENCIA: también puedes seleccionar == el nombre de la fuente y Predeterminados > Ver
predeterminados para ver la lista de presintonias.

2 Selecciona una presintonia.

Borrar presintonl'as

1 Después de seleccionar la fuente correspondiente, mantén pulsado el selector.
2 Selecciona .

3 Selecciona las presintonias de emisoras o canales que deseas borrar.

4 Cuando hayas terminado de borrar valores predeterminados, selecciona .

SUGERENCIA: también puedes seleccionar E el nombre de la fuente y Predeterminados > Borrar
predeterminados o Borrar todos los predeterminados para eliminar todas la presintonias de emisoras o
canales.
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Redes Fusion PartyBus
La funcion de redes Fusion PartyBus permite conectar varios sistemas estéreo compatibles a una misma red
mediante una combinacién de conexiones por cable o inalambricas.

Puedes agrupar un sistema estéreo compatible, como el modelo Apollo RA770, con otros sistemas estéreo
compatibles conectados a la red. Los sistemas estéreo agrupados pueden compartir fuentes y controlar la
reproduccién de contenidos de todos los sistemas del grupo, lo que permite disfrutar de audio sincronizado en
toda la embarcacién. Puedes crear, editar y dividir grupos rapidamente segun sea necesario desde cualquier
sistema estéreo o mando a distancia compatibles de la red.

Puedes utilizar sistemas estéreo y mandos a distancia compatibles, independientemente de si estan agrupados
0 no, para ajustar el volumen de las zonas de los altavoces disponibles de cualquier sistema de la red.

Consulta las instrucciones de instalacion suministradas con el sistema estéreo al crear la red Fusion PartyBus.

Crear un grupo

Para poder crear un grupo, primero debes conectar varios sistemas estéreo compatibles a la red Fusion
PartyBus. Consulta las instrucciones de instalacion suministradas con el sistema estéreo para obtener
informacion sobre cémo instalar y configurar la red.

NOTA: existen ciertas limitaciones y otras consideraciones al usar sistemas estéreo en grupos. Consulta
Consideraciones sobre fuentes estéreo agrupadas, pagina 26para obtener mas informacion.

1 Selecciona E > Grupos.

SUGERENCIA: puedes mantener pulsado -@ en cualquier pantalla para abrir el menu Grupos.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo que deseas establecer como el principal del grupo.
3 Selecciona los sistemas estéreo que desees anadir al grupo.
4 Selecciona Hecho.

En la pantalla de fuentes, puedes seleccionar la fuente de cualquier sistema estéreo del grupo, como el Apollo
SRX400 y cualquier fuente que esté desactivada en la red Fusion PartyBus (Configuracién general, pagina 28).

Editar un grupo

1 Selecciona E > Grupos.

2 Selecciona el nombre de un grupo existente.

3 Selecciona los sistemas estéreo que desees anadir al grupo, o borrar.
4 Selecciona Hecho.

Eliminar de un grupo

Puedes eliminar el dispositivo del grupo Fusion PartyBus para reproducir fuentes locales en el sistema estéreo.
1 Selecciona E > Grupos.

2 Selecciona el nombre del grupo existente que deseas abandonar.

3 Selecciona los sistemas estéreo que desees borrar del grupo.

4 Selecciona Hecho.
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Funciones estéreo agrupadas

Después de crear un grupo de sistemas estéreo, todas las funciones y opciones adicionales estaran disponibles
para todos los estéreos del grupo.

Después de crear un grupo, todos los sistemas estéreo del grupo compartiran la misma pantalla
sincronizada.

Puedes seleccionar una fuente de cualquier sistema estéreo del grupo, con ciertas limitaciones
(Consideraciones sobre fuentes estéreo agrupadas, pagina 26) y la fuente se reproducird simultaneamente
en todos los sistemas estéreo del grupo (Seleccionar una fuente, pagina 6).

Puedes controlar la reproduccién (por ejemplo, pausar y saltar pistas) en cualquier sistema estéreo del grupo
y afectard a todos los equipos estéreo del grupo.

Puedes controlar el volumen de cualquier zona en cualquier sistema estéreo del grupo.

SUGERENCIA: al ajustar el volumen, puedes seleccionar Todos para ajustar el volumen de todos los
sistemas estéreo del grupo al mismo tiempo.

Consideraciones sobre fuentes estéreo agrupadas

Ten en cuenta las siguientes consideraciones al seleccionar las fuentes que se van a reproducir a través de la
red.

A través de un sistema estéreo de zona, como el Apollo SRX400, es posible crear o unirse a un grupo para
controlar y reproducir fuentes de otros sistemas estéreo, aunque no se pueden compartir sus fuentes con el
grupo.

No puedes compartir una fuente AirPlay con equipos estéreo agrupados. Mediante el software AirPlay 2,
puedes reproducir contenido en varios equipos estéreo de la red, pero estos no deben estar agrupados
(Conectar un dispositivo Apple mediante AirPlay, pagina 15).

Puedes desactivar el uso compartido de la mayoria de las fuentes cambiando el ajuste Grupo activado

de la fuente. Cuando se desactive, la fuente no se podra seleccionar desde un equipo estéreo agrupado
(Configuracion general, pagina 28).

Cuando las fuentes de audio se transmiten a través de una red de datos, se produce un ligero retraso en el
audio sincronizado que puede apreciarse si también utilizas una fuente de audio externa.

- Sitienes un televisor conectado a un sistema estéreo por salida dptica y sigues usando los altavoces del
televisor, se producird un retraso entre el audio de los altavoces del televisor y el audio 6ptico transmitido
de los equipos estéreo agrupados.

> Si sincronizas una emisora de radio y sintonizas esa misma emisora de radio en un equipo estéreo que no
estd en la red, se producira un retraso entre el audio del equipo estéreo que no estd en laredy el audio de
la emisora transmitido de los equipos estéreo agrupados.

- Puedes eliminar este retraso cambiando el ajuste Grupo activado de la fuente, pero esta no se podra
compartir con equipos estéreo agrupados (Configuracién general, pagina 28).

NOTA: no puedes cambiar la configuracién cuando un sistema estéreo forma parte de un grupo. Debe eliminar
el sistema estéreo del grupo para poder cambiar cualquier ajuste.
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Sincronizacion de grupos

Por defecto, los grupos creados no se mantienen cuando se apagan los sistemas estéreo del grupo. Si apagas

un solo sistema estéreo afadido al grupo, este abandona el grupo. Si apagas el sistema estéreo principal del
grupo, el grupo se disuelve. Puedes activar la sincronizacion de grupos para conservar la pertenencia a un

grupo de un sistema estéreo después de apagarlo. La sincronizacion de grupos se comporta de forma diferente

en funcién de como se apaguen y se enciendan los sistemas estéreo.

+ Siapagas y enciendes un sistema estéreo sincronizado mediante el boton de encendido del sistema
estéreo o un interruptor fisico situado en el cable de encendido (el cable rojo), todos los sistemas estéreo
sincronizados del grupo se apagan y se encienden a la vez. Esto se aplica a todos los sistemas estéreo
sincronizados del grupo, independientemente de si un sistema estéreo es el sistema estéreo principal del
grupo.

NOTA: si seleccionas Todos desactivados en el menu de encendido de un sistema estéreo, se apagaran
todos los sistemas estéreo de la red, aunque no estén en el grupo o tengan activada la sincronizacién de
grupos.

+ Siapagasy enciendes un sistema estéreo sincronizado mediante un interruptor fisico situado en el cable
de alimentacidn (el cable amarillo), los demas sistemas estéreo sincronizados del grupo se comportan de
forma diferente:

- Si el sistema estéreo sincronizado es el sistema estéreo principal del grupo y lo apagas mediante un

interruptor fisico situado en el cable de alimentacion, los otros sistemas estéreo sincronizados del grupo

permaneceran encendidos, pero abandonaran el grupo. Cuando vuelvas a encender el sistema estéreo
principal, los otros sistemas estéreo sincronizados volveran a unirse al grupo.

- Si el sistema estéreo sincronizado no es el sistema estéreo principal del grupo y lo apagas y lo enciendes

mediante un interruptor fisico situado en el cable de alimentacion, todos los demds sistemas estéreo
sincronizados del grupo permanecen encendidos y agrupados, y el sistema estéreo vuelve a unirse al
grupo cuando lo enciendes de nuevo.

Activacion de la sincronizacion de grupos

Para activar la opcidn Sincronizar grupo, tendras que eliminar el sistema estéreo de un grupo existente. No
puedes actualizar la configuracién cuando un sistema estéreo forma parte de un grupo.

Debes activar esta opcién en cada sistema estéreo que quieras que conserve la configuracién del grupo
después de un ciclo de encendido.

1 Selecciona E > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Opciones de alimentacion > Sincronizar grupo.
El sistema estéreo conserva la configuracién del grupo después de un ciclo de encendido.
4 Repite este procedimiento en el caso de otros sistemas estéreo segun sea necesario.

NOTA: debes activar la opcion Sincronizar grupo en todos los sistemas estéreo de la red para que la
sincronizacién funcione correctamente.

Redes Fusion PartyBus
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Configuracion general

NOTA: si el sistema estéreo forma parte de un grupo, no podras modificar la configuracién del sistema.
. — . .z . . Ve
Selecciona === > Configuracion y selecciona el nombre del sistema estéreo.

NOTA: cuando una casilla de verificacion esta activada, significa que la opcidn estd activada. Si la casilla esta
desmarcada, significa que la opcién esta desactivada.

Nombre de dispositivo: define un nombre para este dispositivo.
Region del sintonizador: define la region que utilizan las fuentes FM y AM.
Este ajuste también es necesario para configurar las fuentes DAB y SiriusXM.

Silenciar teléfono: establece el comportamiento del sistema estéreo cuando detecta una sefial en el cable
TELEMUTE del arnés de cableado. Se utiliza normalmente para cambiar a la fuente Aux cuando se mantiene
pulsado el botén de un micréfono de mano de Fusion. También puedes optar por silenciar el audio o cambiar
a la fuente Aux cuando haya conectado un kit de teléfono mévil manos libres. Consulta las instrucciones del
micréfono de mano de Fusion o del kit de teléfono mévil manos libres para obtener mds informacion.

NOTA: este ajuste no afecta a un teléfono conectado al sistema estéreo mediante tecnologia Bluetooth.

Opciones de alimentacion: permite ajustar la configuracién de alimentacién, como la del modo ahorro de
energia.

Buscando: habilita Fusion Alpha Search Technology (FAST), que permite buscar rapidamente las pistas por
letra o por nimero. Puedes seleccionar un nimero para habilitar el menu FAST si el dispositivo de musica
contiene una cantidad de elementos superior a la seleccionada.

Zona: te permite configurar las zonas de los altavoces (Configurar la zona de los altavoces, pagina 28).

Fuente: te permite activar, desactivar y asignar un nombre a las fuentes del sistema estéreo (Configuracién de
la fuente, pagina 32).

Red: te permite establecer la configuracion de la red Fusion PartyBus (Configurar la red, pagina 32).

Actualizar: actualiza el sistema estéreo o los dispositivos conectados mediante el archivo de actualizacién
adecuado de una unidad flash USB conectada (Opciones de actualizacién, pagina 34).

NOTA: no es necesario usar este menu si vas a actualizar el software mediante la aplicacién Fusion-Link
en un dispositivo mévil en lugar de utilizar un archivo de actualizacién cargado en una unidad flash USB
(Actualizar el software mediante la aplicacion Fusion Link, pagina 38).

Actualizar > Restablecimiento de fabrica: restablece toda la configuracién a los valores predeterminados de
fabrica.

Acerca de...: muestra la informacién de la versién del software para el sistema estéreo.
Configurar la zona de los altavoces

Desactivar el amplificador interno

Si no conectas los altavoces directamente a las zonas 1y 2, es posible desactivar los amplificadores internos
para reducir el consumo de potencia.

1 Selecciona E > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Zona.

4 Selecciona Amplificador interno activado para desactivar la casilla de verificacion.

Establecer la zona predeterminada

La zona predeterminada es la zona de los altavoces que se ajusta por defecto al girar el selector del mando a
distancia.

1 Selecciona = > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del mando a distancia que quieres utilizar con este sistema estéreo.
3 Selecciona Asignar zona predet..

4 Selecciona una zona.
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Sincronizar los niveles de volumen de origen y de la zona

Puedes sincronizar los niveles de volumen de una o todas las zonas con algunos dispositivos de origen, como
Bluetooth, AirPlay o una fuente UPnP.

1 Selecciona E > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Zona > Sincronizacion del volumen del teléfono.

4 Selecciona una zona o Todos.

Al ajustar el volumen en la fuente conectada, también se ajusta el volumen de la zona seleccionada.

Configuracion del limite de volumen de encendido

Por defecto, al encender el sistema estéreo, este reduce automaticamente el volumen al 12 si estaba mas alto
cuando lo apagaras. Puedes ajustar el limite si deseas mantener un volumen mas alto o un limite de volumen
mas bajo al encender el sistema estéreo.

NOTA: este ajuste afecta a todas las zonas del sistema estéreo.
1 Selecciona = > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Zona > Limite de volumen al encenderse.

4 Ajusta el limite de volumen.

Mantener los niveles de volumen de las zonas individuales

Si ajustas los niveles de volumen de las zonas individuales para que algunas zonas se escuchen mas alto que
otras, los ajustes de volumen de las zonas individuales se veran afectados cuando regules el volumen de Todos
las zonas. Por defecto, si ajustas el volumen de Todos en 00, esto hace que los niveles de volumen de todas

las zonas sean 00 y restablece todos los ajustes de volumen de las zonas individuales. Puedes activar la opcién
Mantener proporciones de volumen para conservar los ajustes de volumen de cada zona cuando establezcas el
volumen de Todos en 00.

NOTA: este ajuste se aplica Unicamente a los ajustes de volumen del sistema estéreo o de un mando a
distancia Apollo ERX400 conectado. Si ajustas el volumen del sistema estéreo mediante un plotter conectado o
un mando a distancia NRX, los niveles de volumen se seguiran restableciendo.

SUGERENCIA: para obtener unos resultados 6pticos al activar este ajuste, debes establecer el limite de
volumen de encendido en 24 (Configuracidn del limite de volumen de encendido, pagina 29).

. — 3 e
1 Selecciona === > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del mando a distancia.
3 Selecciona Mantener proporciones de volumen.

Activar el ajuste automatico del volumen en funcion de la velocidad
1 Selecciona E > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Zona > Velocidad frente a volumen > Activado

4

Si es necesario, actualiza la configuracién para seleccionar la fuente de velocidad (Configurar el control
automatico del volumen, pagina 30).
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Configurar el control automatico del volumen

Selecciona E > Configuracion, el nombre del sistema estéreo y, a continuacién, Zona > Velocidad frente a

volumen.

Activado: permite activar la funcion de control automatico del volumen.

Fuente de velocidad: permite establecer la fuente que el sistema estéreo utiliza para determinar la velocidad
(Informacidn de la fuente de velocidad, pagina 30).

Velocidad maxima/minima: permite establecer el rango de velocidad maxima y minima esperado para la Fuente
de velocidad seleccionada. La opcion Minimo indica la velocidad a la que el volumen se reproduce al nivel
que hayas establecido al girar el selector. La opcién Maximo indica la velocidad a la que el volumen se
reproduce al nivel mas alto establecido en la opcion Aumento del volumen.

SUGERENCIA: en primer lugar, debes establecer estos valores a las velocidades que sueles esperar de tu
motor o sensor y ajustarlos seglin sea necesario.

Aumento del volumen: permite establecer el aumento de volumen total para cada zona cuando la Fuente
de velocidad seleccionada alcanza la velocidad maxima fijada en la opcion Velocidad maxima/minima.
Cuanto mas alto sea este nivel, mas alto sera el volumen a medida que te acerques a la velocidad maxima
establecida.

NOTA: cuando el volumen aumenta para ajustarse a la velocidad, la salida de volumen real cambia, aunque
la barra indicadora del nivel de volumen y el nimero no experimentan cambios.

Unidades personalizadas: permite cambiar la unidad de medida utilizada para indicar la velocidad de la
embarcacion o del viento.

Informacion de la fuente de velocidad

. — . -7 . ra . e .
Selecciona === > Configuracion, el nombre del sistema estéreo y, a continuacion, Zona > Velocidad frente a
volumen > Fuente de velocidad.

Régimen del motor: utiliza la lectura de RPM proporcionada por un motor NMEA 2000 compatible. El volumen
aumenta a medida que las RPM del motor suben de la velocidad Minimo establecida a la velocidad Maximo
establecida. Si se conectan varios motores compatibles, el sistema estéreo utiliza la lectura media de RPM
de todos los motores.

Velocidad GPS: utiliza la lectura de la velocidad GPS (SOG) proporcionada por una antena GPS NMEA 2000
compatible o un plotter con una antena GPS interna. El volumen aumenta a medida que la SOG sube de la
velocidad Minimo establecida a la velocidad Maximo establecida.

Velocidad GPS: utiliza la lectura de la velocidad en el agua (STW) proporcionada por un sensor de velocidad
en el agua NMEA 2000 compatible. El volumen aumenta a medida que la STW sube de la velocidad Minimo
establecida a la velocidad Maximo establecida.

Velocidad del viento: utiliza la lectura de la velocidad del viento proporcionada por un sensor de velocidad
del viento NMEA 2000 compatible. El volumen aumenta a medida que la velocidad del viento sube de la
velocidad Minimo establecida a la velocidad Maximo establecida.

Desactivar una zona

Puedes desactivar una zona que no se utilice y borrarla de las paginas de nivel de audio. Cuando una zona esta
desactivada, no es posible modificar su configuracién. No puedes desactivar la zona 1.

1 Selecciona = > Configuracion.

Selecciona el nombre del sistema estéreo.

Selecciona Zona.

Selecciona una zona.

Selecciona Zona activada para desactivar la casilla de verificacion.

a b~ WDN
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Configurar el nombre de una zona

Puedes seleccionar un nombre para una zona de los altavoces, de modo que sea mas fécil de identificar.
1 Selecciona E > Configuracion.

Selecciona el nombre del sistema estéreo.

Selecciona Zona.

Selecciona una zona.

a b~ WDN

Selecciona Nombre de la zona y selecciona una opcion:
+ Selecciona un nombre predefinido en la lista.
+ Selecciona Nombre personalizado y, a continuacién, introduce un nombre exclusivo para la zona.

Vincular zonas

Puedes vincular las zonas 1y 2 para mantener los niveles de volumen sincronizados. Asi, al ajustar el volumen
de cualquiera de las zonas conectadas, ambas se ven afectadas.

. — 3 e
1 Selecciona == > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Zona > Zona 2 > Vincular a zona 1.

NOTA: una vez estén vinculadas las zonas 1y 2, no podras ajustar el volumen de cada zona de forma
individual.

Habilitar el control de volumen de las zonas 3 o 4 desde un amplificador conectado

De forma predeterminada, el sistema estéreo controla el volumen de las zonas 3 y 4. Puedes controlar el
volumen de estas zonas utilizando en su lugar el amplificador conectado.

Selecciona = > Configuracion.

Selecciona el nombre del sistema estéreo.

Selecciona Zona.

Selecciona Zona 3 o0 Zona 4.

Selecciona Control de volumen para desmarcar la casilla de verificacion.

La sefial de audio de la zona se transmite al amplificador como una salida de nivel de linea fijo al maximo
volumen.

ga h WN =

Ajustar el filtro del subwoofer

La configuracion del filtro del subwoofer permite controlar la frecuencia de corte del subwoofer en cada zona,
a fin de mejorar la combinacion de los sonidos procedentes de los altavoces y el subwoofer. Las sefiales de
audio superiores a la frecuencia seleccionada no se transmiten al subwoofer.

NOTA: si se ha aplicado una configuracién de DSP a la zona usando la aplicacion Fusion-Link, esta opcion no
se puede cambiar en el sistema estéreo.

Selecciona E > Configuracion.

Selecciona el nombre del sistema estéreo.
Selecciona Zona.

Selecciona una zona.

Selecciona Frecuencia de subwoofer de %1.
Selecciona una frecuencia.

UGl A WN =
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Ajustar la configuracion de audio adicional para una zona

1 Selecciona E > Configuracién.

Selecciona el nombre del sistema estéreo.

Selecciona Zona.

Selecciona una zona.

Selecciona una o mas opciones:

+ Para limitar la salida maxima de volumen en esa zona, selecciona Limite de volumen y ajusta el nivel.

+ Para ajustar el balance de los altavoces izquierdo y derecho en la zona, selecciona Balance y ajusta el
balance.

+ Para reducir la salida de potencia del amplificador externo asociado a esta zona, selecciona Ganancia del
amplificador externo y ajusta el nivel de ganancia.

+ Parareducir la salida de potencia del amplificador interno asociado a esta zona, selecciona Ganancia del
amplificador interno y ajusta el nivel de ganancia.

NOTA: esta configuracion solo esta disponible para las zonas asociadas a un amplificador interno, por lo
general las zonas 1y 2.

« Para cambiar la salida de esta zona de estéreo a mono, selecciona Mono.
NOTA: la configuracidn mono es Uutil si te encuentras mas cerca de un altavoz que de otro y se escucha

principalmente solo ese canal. La configuracién mono combina ambos canales en cada altavoz de la
zona.

ga h WDN

Configuracion de la fuente

. — . . . . ye
Selecciona === > Configuracién, selecciona el nombre del sistema estéreo, Fuente y el nombre de la fuente que
deseas configurar.

NOTA: este menu contiene los ajustes de fuente de todo el sistema. La mayoria de las fuentes también tiene
ajustes especificos. Consulta las secciones de este manual para cada fuente para obtener mas informacion
sobre su configuracién especifica.

No todas las opciones estan disponibles para todas las fuentes del sistema estéreo.

Fuente activada: activa y desactiva la fuente en este sistema estéreo. Es posible que desees desactivar las
fuentes que no se utilizardn nunca en el sistema estéreo para que dejen de aparecer en la pantalla de
seleccion de fuente.

Grupo activado: permite activar y desactivar el uso compartido de la fuente cuando se conecta a otros sistemas
estéreo de un grupo (Redes Fusion PartyBus, pagina 25). Quiza desees desactivar el uso compartido de
algunas fuentes, como AM, ya que la transmisién en la red Fusion PartyBus conlleva un ligero retraso de
audio que no resulta deseable en determinadas ocasiones.

Nombre de la fuente: cambia el nombre de la fuente tal como aparece en este sistema estéreo. Esto también
afecta a como se muestra la fuente en otros sistemas estéreo de un grupo.

Configurar la red
Selecciona E > Configuracion, el nombre del sistema estéreo y, a continuacién, Red.

Cliente DHCP: permite configurar el dispositivo como cliente DHCP. Esta es la configuracion predeterminada de
todos los dispositivos que no estan configurados para ser un servidor DHCP.

IP estatica: permite configurar una direccion IP estatica para el dispositivo (Configurar una direccion IP estatica,
pagina 33).

Red Garmin: permite usar el dispositivo en una red Garmin para verlo y controlarlo mediante los plotters Garmin
conectados (Configurar el sistema estéreo para usarlo con una Red Garmin, pagina 34).

Detalles: muestra informacién sobre la configuracién de red.

Avanzadas: permite configurar el servidor DHCP y restablecer la configuracion de red del sistema estéreo a los
valores de fabrica.

Guardar: permite guardar los cambios en la configuracion de red.
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Configurar el sistema estéreo como servidor DHCP

Si has conectado mas de dos dispositivos de red directamente o mediante un punto de acceso inalambrico
o un conmutador de red pero no has instalado un router, debes configurar solo un sistema estéreo Fusion
PartyBus como servidor DHCP.

NOTA: aunque los dispositivos Fusion PartyBus se pueden comunicar entre ellos sin un servidor DHCP en la
red, tardan mas tiempo en conectarse al encenderlos. Para obtener los mejores resultados, recomendamos
disponer de un servidor DHCP configurado correctamente en la red.

1 Selecciona E > Configuracién.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Red > IP estatica > Guardar.

Para poder establecer el sistema estéreo como servidor DHCP por cable, antes debes configurarlo para que
utilice una direccion IP estatica.

4 Selecciona Avanzadas > Servidor DHCP > DHCP activado > Guardar.

Puedes configurar el intervalo de direcciones IP del servidor DHCP (Ajustar la configuracién DHCP,
pagina 33).

Configurar una direccion IP estatica

Si el sistema estéreo se ha configurado con una direccién IP estéatica, se le asigna automaticamente la
direccion IP 192.168.0.1. Es posible cambiar esta direccion IP.

Si el sistema estéreo es un cliente DHCP y no deseas que el servidor DHCP asigne automaticamente una
direccion IP al sistema estéreo, puedes configurar una direccién IP estéatica.

NOTA: cada dispositivo de la red debe tener una direccion IP Unica. Si seleccionas una direccion IP estatica
igual a la direccion IP de la red, los dispositivos no funcionaran correctamente.

1 Selecciona E > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Red > IP estatica.
4 Selecciona una opcion:
+ Para configurar una direccion IP, selecciona IP e introduce la direccion IP.
+ Para configurar la méascara de subred, selecciona Mascara: %1 e introduce la méscara de subred.

NOTA: la mdscara de subred debe idéntica en todos los dispositivos de la red para que funcione
correctamente. Una mdscara de subred tipica es 255.255.255.0.

+ Para configurar la direccién IP de la mascara de subred, selecciona Gateway e introduce la direccién IP de
puerta de enlace.

NOTA: por lo general, la puerta de enlace predeterminada es la direccién IP del servidor DHCP de la red.
5 Selecciona Guardar.

Ajustar la configuracion DHCP

Selecciona E > Configuracion y, a continuacion, selecciona Red > Avanzadas > Servidor DHCP.

DHCP activado: permite configurar el dispositivo como el servidor DHCP de la red.

IP de inicio: %1: permite configurar la primera direccion IP del intervalo de direcciones IP del servidor DHCP.
IP de fin: %1: permite configurar la ultima direccién IP del intervalo de direcciones IP del servidor DHCP.
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Configurar el sistema estéreo para usarlo con una Red Garmin

Puedes conectar este sistema estéreo a una Red Garmin para visualizar y controlar el sistema mediante un
plotter Garmin compatible.

NOTA: al configurar el sistema estéreo para usarlo con una Red Garmin, solo podras utilizarlo con dispositivos
Garmin y Fusion. Es posible que no puedas utilizar routers, dispositivos de almacenamiento ni otros productos
de red de terceros directamente con este sistema estéreo.

Cuando el sistema estéreo esta conectado a una red Garmin, puedes conectar un smartphone a un punto de
acceso inalambrico en un plotter Garmin conectado y utilizar la aplicacién Fusion-Link para controlar el sistema
estéreo.

. — 3 e
1 Selecciona == > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Red > Red Garmin.

Restablecer la configuracion de red

Puedes restablecer la configuracion de red del sistema estéreo a los valores de fabrica.
1 Selecciona E > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Red > Avanzadas > Restablecer > Si.

Opciones de actualizacion

AVISO

No apagues el dispositivo ni desconectes la alimentacién durante una actualizacién de software. La
desconexioén de la alimentacion durante una actualizacion de software puede provocar que el dispositivo deje
de responder.

NOTA:
+ Puedes actualizar el software del dispositivo mediante un archivo de actualizacién cargado en una unidad
flash USB (Actualizar el software mediante una unidad flash USB, pagina 37).

+ Si el sistema estéreo esta conectado a una red inaldmbrica, puedes actualizar el software mediante la
aplicacion Fusion-Link en un dispositivo moévil en lugar de utilizar un archivo de actualizacién cargado en una
unidad flash USB (Actualizar el software mediante la aplicacién Fusion Link, pagina 38).

+ Es posible que el dispositivo se reinicie varias veces durante las actualizaciones. Esto es normal.
+ Solo puedes programar las versiones mas recientes del software del dispositivo.

. — ’ . oy . .7 . Ve .
Selecciona === después el nombre del dispositivo y, a continuacién, Configuracién > Actualizar.

Estéreo: permite actualizar el sistema estéreo mediante un archivo de actualizacion de software valido
guardado en una unidad flash USB conectada (Actualizar el software mediante una unidad flash USB,
pagina 37).

Mando a distancia NRX: permite actualizar un mando a distancia NRX opcional conectado al puerto NMEA
2000 o a la red NMEA 2000.

Mando a distancia ERX: permite actualizar un mando a distancia Apollo ERX400 opcional conectado al puerto
ETHERNET o a la red Fusion PartyBus mediante un archivo de actualizacion de software valido en guardado
en una unidad flash USB conectada (Actualizar el software mediante una unidad flash USB, pagina 37).

Maddulo DAB: permite actualizar un médulo DAB opcional conectado al puerto SIRIUS XM.
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Opciones de control adicionales del sistema estéreo

Conectarse a un reloj Garmin
Para obtener mas informacion sobre el reloj, consulta el manual de dicho reloj en garmin.com/manuals.

1

2
3

6

Siguiendo las instrucciones del manual del reloj, instala la aplicacién Fusion-Link Lite” de la tienda Connect
IQ" en el relo;.

En el sistema estéreo, selecciona la fuente BLUETOOTH.

Selecciona E > BLUETOOTH > Contactos > Visible.

El sistema estéreo permanecera visible durante dos minutos.

Coloca el reloj a menos de 3 m (10 ft) del sistema estéreo.

NOTA: aléjate 10 m (33 ft) de otros dispositivos ANT® mientras se realiza la vinculacién.
Abre la aplicacion Fusion-Link Lite en el reloj.

La primera vez que se abre la aplicacion en el reloj, este se vincula automaticamente con el sistema estéreo
y establece una conexién. Para vincularlo con otro sistema estéreo, accede a la aplicaciéon Fusion-Link Lite y
selecciona Configuracion > Vincular nuevo.

Puedes controlar la reproduccién de audio con la aplicacién Fusion-Link Lite del relo;.

Una vez que los dispositivos estén vinculados, se conectaran automaticamente cuando se enciendan si estan
dentro del alcance y la aplicacion esta abierta en el reloj.

Como conectar un mando a distancia ARX70

1
2

En el sistema estéreo, selecciona la fuente BLUETOOTH.

Selecciona E > BLUETOOTH > Contactos > Visible.

SUGERENCIA: también puedes pulsar el boton 3 del sistema estéreo para hacerlo visible.
Aproxima el mando a distancia ARX70 a menos de 10 m (33 ft) del sistema estéreo.
NOTA: aléjate 10 m (33 ft) de otros dispositivos ANT mientras se realiza la vinculacion.

En el mando a distancia ARX70, mantén pulsado D hasta que el LED de estado empiece a alternar entre
verde y rojo.

El mando a distancia buscard el sistema estéreo. Cuando el mando a distancia se vincule correctamente, el
LED de estado se iluminara en verde brevemente y, a continuacion, se apagara.

Si el mando a distancia no encuentra el sistema estéreo, el LED de estado se iluminara en rojo brevemente y, a
continuacién, se apagara.
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Aplicacion de control remoto inalambrico Fusion-Link

Puedes utilizar la aplicacion de control remoto Fusion-Link en tu dispositivo Apple o Android compatible para
ajustar el volumen del sistema estéreo, cambiar la fuente, controlar la reproduccion, seleccionar y gestionar las
presintonias de la radio, y ajustar algunos parametros del sistema estéreo.Puedes utilizar la aplicacién para
crear y configurar perfiles de DSP en el sistema estéreo.Puedes utilizar la aplicacién para actualizar el software
del sistema estéreo.

La aplicacién se comunica con el sistema estéreo mediante conexién inalambrica con el dispositivo movil.
Debes conectar tu dispositivo compatible con el sistema estéreo mediante tecnologia Bluetooth para usar la
aplicacioén.

Si el sistema estéreo esta conectado a una red con un punto de acceso Wi-Fi°, la aplicacion puede comunicarse
con el sistema estéreo mediante la red para obtener un mayor alcance que con una conexién Bluetooth.

NOTA: no puedes actualizar el software del sistema estéreo mediante una conexién Bluetooth. Primero debes
conectar la aplicacion con una conexion Wi-Fi para actualizar el software del sistema estéreo de forma
inalambrica.

Puedes conectar un dispositivo Apple al sistema estéreo mediante un cable USB para actualizar el software del
sistema estéreo.

Para obtener informacion acerca de la aplicacién de control remoto Fusion-Link para los dispositivos Apple o
Android compatibles, visita Apple App Store™ o la tienda Google Play".

Tecnologia de red FUSION-Link™

La tecnologia de red FUSION-Link permite controlar totalmente los sistemas de entretenimiento Fusion
compatibles utilizando las pantallas multifuncién compatibles instaladas en el timén, el puente volante o el
puesto de navegacion de la embarcacion. Esta solucidon mejora la integracién del control de los sistemas de
entretenimiento y libera espacio en la consola.

La pantalla multifuncién asociada se convierte en un portal a través del cual se controla todo el audio de la
embarcacion, independientemente de donde esté instalado el sistema estéreo conectado. El sistema estéreo
con FUSION-Link se puede instalar fuera de la vista si hay poco espacio y si el usuario solo debe ir al sistema
estéreo para cambiar los soportes extraibles.

Gracias a la tecnologia FUSION-Link, este dispositivo puede comunicarse a través de las conexiones de red
estandar existentes del sector, incluida Ethernet y la tecnologia inalambrica Wi-Fi.

La tecnologia FUSION-Link que ofrece este dispositivo permite la comunicacion mediante las redes NMEA 2000
estandar existentes del sector.

Informacion sobre NMEA 2000

NMEA 2000 es el estandar marino mds popular para la comunicacién de datos en embarcaciones. Se ha
convertido en el estandar para el envio de datos de navegacién y de gestion de motores en las embarcaciones.
Fusion presenta un producto lider en la industria gracias a la incorporacion de la funcion NMEA 2000 en sus
mandos a distancia del sistema de audio. Esto permite al usuario controlar diversas sentencias de NMEA®
disponibles a través de la red NMEA 2000 en un mando a distancia conectado.

Apéndice

Registrar el dispositivo Fusion

Completa hoy mismo el registro en linea y ayidanos a ofrecerte un mejor servicio.
+ Visita garmin.com/account/register/.

+ Guarda la factura original o una fotocopia en un lugar seguro.

Limpieza del dispositivo

1 Humedece un pafio limpio, suave y que no suelte pelusa con agua.
2 Frota suavemente el dispositivo.
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Actualizar el software

Para obtener los mejores resultados, actualiza el software de todos los dispositivos Fusion periédicamente.

Si el dispositivo esta conectado a una red Fusion PartyBus con un router Wi-Fi, también puedes actualizar el
software mediante la aplicacion de control remoto Fusion-Link de tu dispositivo Apple o Android compatible.

Actualizar el software mediante una unidad flash USB
Puedes actualizar el software del dispositivo mediante una unidad flash USB.

AVISO
No apagues el dispositivo ni desconectes la alimentacion durante una actualizacién de software. La

desconexion de la alimentacion durante una actualizacion de software puede provocar que el dispositivo deje
de responder.

NOTA:

+ No es posible actualizar el software con una unidad flash USB formateada mediante el sistema de archivos
NTFS. Si tienes problemas para actualizar el dispositivo, formatea la unidad flash USB con el formato FAT32
e intenta realizar el proceso de actualizacion de nuevo.

+ Es posible que el dispositivo se reinicie varias veces mientras se actualiza el software. Este comportamiento
es normal.

+ Solo puedes programar las versiones mas recientes del software del dispositivo.

1 Visita la pagina del dispositivo en support.garmin.com y descarga el archivo de actualizacion.
Extrae el contenido del archivo comprimido (.zip) en la raiz de la unidad de almacenamiento USB.
El contenido de la actualizacidn de software estd en una carpeta llamada Garmin.

Inserta la unidad de almacenamiento USB en el puerto USB del sistema estéreo.

Selecciona E > Configuracion.

Selecciona el nombre del sistema estéreo.

Selecciona Actualizar > Estéreo > Si.

N
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EI LED /\- parpadeara cuatro veces y lo seguira haciendo mientras la actualizacion del software esta en
curso.
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Actualizar el software mediante la aplicacion Fusion Link

Para actualizar el software, debes conectar la aplicacion Fusion-Link a la red mediante un router o un punto de
acceso inaldmbricos. No puedes actualizar el software mediante una conexién Bluetooth.

NOTA: si el sistema estéreo que deseas actualizar esta en un grupo, debes eliminarlo de dicho grupo (Eliminar
de un grupo, pagina 25).
Si la red Fusion PartyBus dispone de un router o punto de acceso inaldambricos, puedes actualizar el

software del sistema estéreo mediante la aplicacion Fusion-Link, disponible para dispositivos Apple o Android
compatibles en el Apple App Store o Google Play Store.

AVISO
No apagues el dispositivo ni desconectes la alimentacion durante una actualizacion de software. La

desconexién de la alimentacién durante una actualizacién de software puede provocar que el dispositivo deje
de responder.

NOTA:

+ Es posible que el dispositivo se reinicie varias veces mientras se actualiza el software. Este comportamiento
es normal.

Solo puedes programar las versiones mas recientes del software del dispositivo.
Conecta el dispositivo mévil a un router o punto de acceso inaldmbricos de la red Fusion PartyBus.
Abre la aplicacion Fusion-Link y comprueba que aparece el sistema estéreo.

Si la red Fusion PartyBus no estda conectada a Internet, desconecta el dispositivo mévil del router o punto de
acceso inalambricos.

En la aplicacidén Fusion-Link, selecciona L) > Buscar actualizaciones.
Selecciona el sistema estéreo.

6 Selecciona Descargar.

La aplicacién descargara el archivo de actualizacién de software.

7 Silared Fusion PartyBus no esta conectada a Internet, cuando la aplicacién complete la descarga del
archivo de actualizacién, vuelve a conectar el dispositivo movil al router o punto de acceso inalambricos de
la red Fusion PartyBus.

W N =

a b~

8 Enla aplicacién Fusion-Link, vuelve a conectar el sistema estéreo.
9 Selecciona Q > General > Actualizaciones de software > Actualizacion de software online.

La aplicacién transferird la actualizacion de software al sistema estéreo a través de la red Wi-Fi, se
actualizara el software del sistema estéreo y, a continuacion, se reiniciara.

EI LED /\- parpadeara cuatro veces y lo seguira haciendo mientras la actualizacion del software esta en
curso.

Solucion de problemas

El sistema estéreo no responde a los botones
+ Mantén pulsado M hasta que se apague y vuélvelo a encender para restablecer el sistema estéreo.
+ Desconecta el sistema estéreo de la alimentacién durante dos minutos para restablecerlo.

El sistema de audio Bluetooth sufre pequeiias interrupciones
+ Comprueba que el reproductor multimedia no esté tapado u obstruido.
La tecnologia Bluetooth funciona 6ptimamente cuando dispone de una linea de vision clara.
+ Coloca el reproductor multimedia a menos de 10 m (33 ft) del sistema estéreo.
+ Desactiva el parametro Visible después de emparejar un dispositivo Bluetooth al sistema estéreo.
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El sistema estéreo no visualiza toda la informacion de las canciones de la fuente Bluetooth

La informacién disponible sobre las canciones, como por ejemplo el titulo, el nombre del artista, la duracion de
la pista y la caratula del album depende de las capacidades del reproductor multimedia y de la aplicacién de
musica.

Solucionar problemas de red
Si no puedes ver o conectarte a los dispositivos Fusion PartyBus de la red, lleva a cabo los siguientes pasos.

+ Verifica que todos los dispositivos Fusion PartyBus, conmutadores de red, routers y puntos de acceso
inaldmbricos estan conectados a la red y encendidos.

+ Verifica que los dispositivos Fusion PartyBus inaldambricos estan conectados a un router o punto de acceso
inalambrico de la red.

NOTA: las conexiones por cable son mas fiables que las conexiones inaldmbricas. Si es posible, conecta los
dispositivos a la red mediante un cable Ethernet.

+ Verifica que solo hay un dispositivo, ya sea un sistema estéreo o un router, configurado como servidor DHCP.

+ Cambia el canal del router o el punto de acceso inaldmbrico para comprobar y corregir las interferencias.
Puedes experimentar interferencias inalambricas si hay muchos puntos de acceso inaldmbricos cercanos.

+ Desconecta los dispositivos Bluetooth para comprobar si hay interferencias y corregirlas.

La conexion de un dispositivo Bluetooth a un equipo estéreo configurado como punto de acceso inaldmbrico
o cliente puede reducir el rendimiento inaldmbrico.

+ Sitienes problemas con la conexidn, asegurate de que el router admite las conexiones a las bandas de
2,4 GHz.

Cuando lo conectas a un router inaldmbrico, este dispositivo solo es compatible con conexiones a las
bandas de 2,4 GHz y no puede conectarse a una banda de 5 GHz.

+ Sihas configurado direcciones IP estaticas, verifica que cada dispositivo cuenta con una direccién IP unica,
que los tres primeros grupos de nimeros de las direcciones IP coinciden y que las mdascaras de subred de
cada dispositivo son idénticas.

+ Si has realizado cambios en la configuracién que puedan estar causando problemas de red, restablece la
configuracién de red a los valores de fabrica.

Iconos de estado de la red

En algunas pantallas del dispositivo se muestra un icono de estado de la red. Puedes consultar esta tabla
para comprender por qué ha aparecido el icono y obtener ayuda para diagnosticar problemas con la red Fusion
PartyBus.

También puedes observar el LED de estado de red del sistema estéreo para obtener mas informacion al
solucionar problemas (Botones del sistema estéreo y LED de estado, pagina 1).

\E’ El dispositivo esta conectado correctamente a una red.

El dispositivo no puede detectar la red. Puede que no haya conectado un cable Ethernet o que existan
otros problemas en la red.

El sistema estéreo se bloquea repetidamente cuando esta conectado a un dispositivo Apple
+ Mantén pulsado el botén de encendido para restablecer el sistema estéreo.
+ Restablece el dispositivo Apple. Visita www.apple.com para obtener mas informacién.

+ Comprueba que tengas las versiones mas recientes de iTunes’ y del software operativo instaladas en tu
dispositivo Apple.
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El sistema estéreo no encuentra mi dispositivo Apple conectado

Asegurate de que tu dispositivo Apple es compatible con Interface Accessory Protocol 2 (iAP2). Este sistema
estéreo no es compatible con dispositivos iAP1.

Comprueba que tengas las versiones mas recientes de iTunes y del software operativo instaladas en tu
dispositivo Apple.

Comprueba que tengas la versidn mas reciente de la aplicacién Fusion-Link en tu dispositivo Apple.
Restablece el dispositivo Apple.

Visita www.apple.com para obtener mds informacion.

Ponte en contacto con tu distribuidor de Fusion o visita support.garmin.com.

El sistema de audio Apple AirPlay sufre pequenas interrupciones

Asegurate de que el dispositivo Apple no esta cubierto ni obstruido.

Asegurate de que el dispositivo Apple cuenta con una buena conexién a la misma red Wi-Fi que el sistema
estéreo.

Asegurate de que el dispositivo Apple no esta conectado al sistema estéreo a través de Bluetooth y Wi-Fi.
La conexion mediante Bluetooth y Wi-Fi al mismo tiempo puede provocar interrupciones en la reproduccion.

El sistema estéreo no recibe emisoras DAB

NOTA: el Apollo WB675 incluye un médulo DAB integrado y recibe sefiales DAB a través de una antena AM/FM
estandar.

Asegurate de que el sintonizador del sistema estéreo se ha establecido en una regién en la que emitan
emisoras DAB. Configurar la region del sintonizador, pagina 23

Conecta una antena DAB de otro fabricante para mejorar la recepcién DAB.

Para obtener mas informacion, visita support.garmin.com y ponte en contacto con el departamento de
asistencia técnica.
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Especificaciones

Peso

Clasificacion de resistencia al agua
Rango de temperatura de funcionamiento
Rango de temperatura de almacenamiento
Voltaje de entrada

Corriente (maxima)

Corriente (silenciado)

Corriente (desactivada)

Fusible

LEN de NMEA 2000 a9V de CC

Alcance inalambrico Bluetooth

Alcance inaldmbrico ANT
Protocolos/frecuencias inalambricas
Distancia de seguridad del compas

Amplificador Clase D integrado

4759 (16,75 0z)

IEC 60529 IPX22

De 0°Ca 50 °C (de 32 °F a 122 °F)
De-20°Ca70°C (de-4 °F a 158 °F)
De 10,8216 Vde CC

15A

Menos de 700 mA

Menos de 200 mA

15 A, tipo cuchilla mini

1 (50 mA)

Hasta 10 m (30 ft)

Hasta 3 m (10 ft)

Bluetooth 2,4 GHz a 12 dBm nominal
ANT 2,4 GHz a 11,77 dBm nominal

15cm (6in)

Potencia de salida de la musica por canal  4x 70 W max. 2 Q
Potencia pico de salida total 280 W max.

Entrada de 4 x 43 WRMS a 14,4 V de CC, 2 Q, < 10% de THD3

PeitEnets e ek [por eerel Entrada de 4 x 26 W RMS a 14,4 V de CC, 4 Q, < 10 % de THD3

Nivel de salida de linea (max.) 5,5V (pico a pico)

Nivel de entrada auxiliar (tipico) 1V RMS

Frecuencias del sintonizador
T T S
Rango de frecuencias de radio FM De 87,5a 108 MHz De 87,5a1079 MHz De 76 a 95 MHz
Intervalo de frecuencia FM 50 kHz 200 kHz 50 kHz
Rango de frecuencias de radio AM De 522 a 1.620 kHz De 530 a 1710 kHz De 522 a 1.620 kHz
Intervalo de frecuencia AM 9 kHz 10 kHz 9 kHz

2 El goteo vertical de agua no tendra ninglin efecto nocivo cuando la carcasa esté inclinada a un angulo de 15° con respecto a su posicién normal.
3 El sistema estéreo puede limitar la potencia de salida para evitar el sobrecalentamiento del amplificador y para mantener la dinamica del audio.
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Graficos de dimensiones del sistema estéreo

Dimensiones de los laterales
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rusion

A Garmin Brand

APOLLO™ MS-WB675
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Informacion importante sobre seguridad

El incumplimiento de las advertencias y precauciones que se indican puede derivar en dafios personales o en la
embarcacion, asi como en un rendimiento deficiente del producto.

Consulta la guia Informacién importante sobre el producto y tu seguridad que se incluye en la caja del producto y
en la que encontrards advertencias e informacion importante sobre el producto.

El dispositivo debe instalarse de acuerdo con estas instrucciones.
Desconecta el suministro de alimentacion de la embarcacion antes de iniciar la instalacién del producto.

Antes de suministrar alimentacidn al producto, asegurate de que esta conectado a tierra correctamente, de
acuerdo con estas instrucciones.

/\ ATENCION

Para evitar posibles lesiones personales, utiliza siempre gafas de seguridad, un protector de oidos y una
mascara antipolvo cuando vayas a realizar orificios, cortes o lijados.

AVISO

Al realizar orificios o cortes, el usuario debera comprobar siempre lo que hay al otro lado de la superficie para
evitar dafios en la embarcacion.

No utilices el sistema estéreo como plantilla al perforar los orificios de montaje, ya que la pantalla de cristal
podria dafiarse y la garantia quedaria anulada. Debes usar Unicamente la plantilla incluida para perforar
correctamente los orificios de montaje.

Debes leer todas las instrucciones de instalacién antes de proceder. Si tienes dificultades con la instalacién,
ponte en contacto con el departamento de asistencia de Fusion®.

Contenido de la caja

+ Cuatro tornillos autorroscantes de calibre 8 (4,2 mm)

+ Arnés de cableado de los altavoces y de la alimentacion

+ Arneses de cableado de entrada auxiliar, salida de linea y salida de subwoofer
Cable de caida de voltaje NMEA 2000°

((siriusxm) €
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Herramientas necesarias

+ Destornillador Phillips

+ Taladro eléctrico

+ Broca (el tamafio varia en funcion del material de la superficie y de los tornillos que se utilicen)

Especificaciones de montaje

/\ ATENCION
Cuando la temperatura ambiental es elevada y tras un uso prolongado, la cubierta externa del dispositivo puede
alcanzar temperaturas elevadas y se considera peligroso tocarlo. Por esta razon, la unidad se debe instalar en
una ubicacion en la que no pueda tocarse durante su funcionamiento.

AVISO

Este dispositivo debe montarse en una ubicacién que no esté expuesta a condiciones ni temperaturas
extremas. El rango de temperatura para este dispositivo se indica en las especificaciones del producto
Especificaciones, pagina 19. La exposicion prolongada a temperaturas que superen este rango, durante el
funcionamiento o el almacenamiento, podria ocasionar dafios en el dispositivo. La garantia no cubre los dafios
ocasionados por temperatura extrema ni las consecuencias derivadas.

Ten en cuenta las siguientes especificaciones cuando vayas a seleccionar la ubicacién de montaje del
dispositivo.
+ Debes montar el dispositivo en una ubicacién donde no quede sumergido.

+ Debes montar el dispositivo en una ubicacién con ventilaciéon apropiada donde no quede expuesto a
temperaturas extremas.

« Debes montar el dispositivo de forma que los cables puedan conectarse con facilidad.

+ Para conseguir una proteccidn contra la entrada de agua IPX2, debes montar el dispositivo en una superficie
vertical con los conectores hacia abajo.

« Puedes montar el dispositivo sobre una superficie horizontal pero, de esta forma, es posible que no se
consiga una proteccion frente a la entrada de agua conforme a la norma IPX2.

+ Para evitar las interferencias con brudjulas magnéticas, debes instalar el dispositivo a una distancia de al
menos 15 cm (6 in) de la brdjula.

Montar el dispositivo

AVISO

Si se monta el dispositivo en fibra de vidrio, al perforar los orificios guia, debe utilizarse una broca avellanadora
para realizar un avellanado en el agujero de forma que solamente atraviese la capa superior de gelcoat. De esta
forma se evitara que se agriete la capa de gelcoat cuando se ajusten los tornillos.

NOTA: los tornillos se incluyen con el dispositivo, pero es posible que no sean adecuados para la superficie de
montaje.

Antes de instalar el dispositivo, debes seleccionar una ubicacién de montaje y determinar qué tornillos y
componentes de montaje son necesarios para esa superficie.

1 Coloca el dispositivo en la ubicaciéon de montaje y marca la ubicacién de los orificios guia.

2 Perfora un orificio guia para una de las esquinas del dispositivo.

3 Fija el dispositivo a la superficie de montaje con una esquina y examina las otras tres marcas de orificios
guia.

4 Sies necesario, marca nuevas ubicaciones para los orificios guia y retira el dispositivo de la superficie de
montaje.

5 Perforalos demas orificios guia.
6 Fija el dispositivo a la superficie de montaje.




Especificaciones sobre la conexion

Para que el sistema estéreo funcione correctamente, debes conectarlo a la alimentacion, los altavoces y las
fuentes de entrada. Debes planificar cuidadosamente la distribucién del sistema estéreo, los altavoces, las
fuentes de entrada, la red NMEA 2000 opcional y los dispositivos o la red Fusion PartyBus™ adicionales antes de
realizar cualquier conexién.

Identificacion de puertos

DIGITAL
SXM TUNER AUDIO IN

OPTICAL)
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@ Conecta el sistema estéreo al arnés de cableado de las salidas de linea y subwoofer de las
zonas 3y 4.

@ Conecta el sistema estéreo al arnés de cableado de la entrada auxiliar 1, asi como a las
salidas de linea y subwoofer de las zonas 1y 2.

@ Conecta el sistema estéreo al arnés de cableado de los altavoces y de la alimentacion de
todas las zonas.

FUSE Contiene el fusible de 15 A del dispositivo.

USB Conecta el sistema estéreo a una fuente USB.

Conecta el sistema estéreo a un sintonizador SiriusXM" Connect para recibir las emisoras
SiriusXM cuando estén disponibles (no incluido).

Se conecta a un médulo DAB de Fusion para recibir las emisoras DAB cuando estén
disponibles (no incluido).

SXM TUNER

DIGITAL AUDIO  Conecta el sistema estéreo a una fuente de audio digital 6ptico, como un televisor o
IN (OPTICAL) reproductor de DVD.

Conecta el sistema estéreo a otro Fusion PartyBus sistema estéreo, estéreo de zona o red

ETHERNET (Redes Fusion PartyBus, pagina 14).

Conecta el sistema estéreo a una antena AM/FM estandar.

Si vas a instalar el sistema estéreo en una embarcacion con casco de metal, deberdas
ANTENNA utilizar una antena con conexion a tierra. Si vas a instalar el sistema estéreo en una

embarcacion con casco que no sea de metal, deberas utilizar una antena sin conexion a

tierra. Consulta las instrucciones de instalacion incluidas con la antena para obtener mas

informacion.

Conecta el sistema estéreo a una red NMEA 2000 (Diagrama de cableado del sistema NMEA
NMEA 2000 2000, pagina 13).
Se conecta directamente a un mando a distancia de la serie NRX .




Identificar los conectores y los cables del arnés de cableado

Arnés de cableado @

. s Nombre de

Salida de linea de la zona 3 (izquierda)
Salida de linea de la zona 3 (derecha) ZONE 3
Salida de subwoofer de la zona 3

Proporciona una salida a un amplificador externo y se
asocia al control de volumen de la zona 3.

Cada cable de subwoofer proporciona una Unica salida
mono a un subwoofer o amplificador de subwoofer
alimentados.

Salida de linea de la zona 4 (izquierda)
Salida de linea de la zona 4 (derecha) ZONE 4
Salida de subwoofer de la zona 4

Proporciona una salida a un amplificador externo y se
asocia al control de volumen de la zona 4.

Cada cable de subwoofer proporciona una Unica salida
mono a un subwoofer o amplificador de subwoofer
alimentados.

Arnés de cableado @

o Nombre de

Salida de linea de la zona 1

(izquierda) ZONE 1
Salida de linea de la zona 1 ZONE 1 SUB
(derecha) ouT

Salida de subwoofer de la zona 1

Proporciona una salida a un amplificador externo y se
asocia al control de volumen de la zona 1.

Cada cable de subwoofer proporciona una Unica
salida mono a un subwoofer o amplificador de
subwoofer alimentados.

Salida de linea de la zona 2

(izquierda) ZONE 2
Salida de linea de la zona 2 ZONE 2 SUB
(derecha) ouT

Salida de subwoofer de la zona 2

Proporciona una salida a un amplificador externo y se
asocia al control de volumen de la zona 2.

Cada cable de subwoofer proporciona una Unica
salida mono a un subwoofer o amplificador de
subwoofer alimentados.

Auxiliar de la izquierda

Auxiliar de la derecha AL

Proporciona una entrada de linea RCA estéreo para
fuentes de audio, como CD o reproductores MP3.




Arnés de cableado @

Funcion del cable

Tierra (-)

Color del cable

pelado

Negro

Se conecta a la fuente de alimentacion (Alimentacion,
pdgina 7).

Alimentacion (+)

Amarillo

Se conecta a la fuente de alimentacién (Alimentacidn,
pdgina 7).

Encendido

Rojo

Se conecta a la fuente de alimentacion (Alimentacion,
pagina 7).

Amplificador encendido

Azul

Se conecta a amplificadores externos opcionales para
que puedan encenderse cuando se encienda el sistema
estéreo.

Un amplificador conectado debe utilizar la misma
conexidn a tierra (-) que el sistema estéreo para que este
cable de sefial funcione correctamente.

Silenciar teléfono

Marrén

Se activa cuando hay conexion a tierra.

Por ejemplo, si conectas este cable a un kit movil manos
libres compatible, se silencia el audio o la entrada se
cambia a AUX cuando se recibe una llamada y el kit
conecta este cable a tierra. Puedes activar esta funcién
en el menu de configuracion.

Atenuacion

Naranja

Este cable no se utiliza al instalar este dispositivo.

Altavoz izquierdo de la zona

1(+)

Blanco

Altavoz izquierdo de la zona

10)

Blanco/negro

Altavoz derecho de la zona

1(4) Gris
Altavoz derecho de la zona 1 (-) Gris/negro
Altavoz izquierdo de la zona
2 (+) Verde
Altavoz izquierdo de la zona Verde/negro
2()
Altavoz derecho de la zona

Morado

2(+)

Altavoz derecho de la zona 2 (-)

Morado/negro




Alimentacion

Al conectar el sistema estéreo a la corriente, debes conectar los cables amarillo, rojo y negro a la fuente de
alimentacion. Los cables amarillo y rojo tienen diferentes funciones, y el método que utilices para conectarlos a
la alimentacion depende de como vayas a utilizar el sistema estéreo de la embarcacion.

Cable amarillo
+ este cable proporciona alimentacidn al sistema estéreo.
+ Este cable debe conectarse a través de un disyuntor de 15 A, si hay alguno disponible en la embarcacién.

AVISO

Si no hay un disyuntor de 15 A disponible en la embarcacion, debes conectar este cable a la alimentacién a
través de un fusible de 15 A (no incluido).

+ Este cable proporciona alimentacion al sistema estéreo en todo momento y agotara la bateria incluso
cuando el sistema estéreo no esté en uso. Debes instalar un interruptor manual en este cable si no hay
un disyuntor de 15 A disponible en la embarcacién o si no puedes activar el disyuntor para desconectar la
alimentacion del sistema estéreo al guardar la embarcacién.

+ Si es necesario alargar este cable, utiliza un cable de 14 AWG (2,08 mm?). Para prolongaciones de mas de
1 m (3 ft), utiliza un cable de 12 AWG (3,31 mm®).

Cable rojo

+ este cable se puede conectar a la misma fuente de alimentacién que el cable amarillo a través del
contacto o mediante un interruptor manual. Esto te permite encender y apagar el sistema estéreo
automaticamente al encender y apagar la embarcacién o al activar el interruptor.

+ El uso de este cable para encender y apagar el sistema estéreo produce el mismo comportamiento que
el uso del boton de encendido del sistema estéreo para encenderlo y apagarlo. No es necesario conectar
este cable a un interruptor si tienes pensado activar o desactivar la alimentacién mediante el botén de
encendido del sistema estéreo, o bien mediante un plotter o un mando a distancia conectados. Este cable
debe estar conectado para encender el sistema estéreo.

+ Al apagar el sistema estéreo con este interruptor o el boton de encendido, esta entra en modo standby, lo
que permite que el sistema estéreo se inicie de nuevo mas rapido que si se apaga con el cable amarillo.
Cuando esta en modo standby, el sistema estéreo utiliza hasta 200 mA, y debes apagar el sistema en el
cable amarillo mediante el disyuntor o el interruptor manual cuando no estés utilizando la embarcacion
para evitar que se descargue la bateria.

AVISO

Debes conectar este cable a la alimentacién a través de un fusible de 1 A (no incluido), tanto si lo conectas al
contacto o al interruptor manual como si no.

+ Si es necesario alargar este cable, utiliza un cable de 22 AWG (0,33 mm3).
Cable negro

+ este es el cable de tierra; debes conectarlo al terminal negativo de la fuente de alimentacién o a una toma
de tierra comun.

« Si es necesario alargar este cable, utiliza un cable de 14 AWG (2,08 mm?2). Para prolongaciones de mas de
1 m (3 ft), utiliza un cable de 12 AWG (3,31 mm’).




Conectar a la alimentacion sin utilizar un interruptor de encendido

Este método de conexion se utiliza con mayor frecuencia en embarcaciones de gran tamafio y en
embarcaciones con varios equipos estéreo conectados en red y otros dispositivos nauticos. Para estas
instalaciones, un tiempo de arranque mas répido suele ser menos critico, y es mas eficaz utilizar el disyuntor o
un interruptor dedicado en el panel eléctrico para apagar el sistema estéreo y garantizar que no se produzca un
consumo de energia inesperado.

1 Consulta este diagrama para planificar las conexiones de los cables.

 — ;
y \@
o

m Descripcion

. Debes conectar este cable al cable rojo antes de conectar ambos
Cable amarillo

cables al interruptor manual o al disyuntor.

Debes conectar este cable al cable amarillo para que no actie como

Cable rojo interruptor de reserva fisica.
Fusible de 1 A (no Debes instalar este fusible en el cable rojo antes de conectar el cable
incluido) rojo al cable amairillo.

Este interruptor solo es necesario si no hay un disyuntor disponible o

Interruptor manual ; . . L ) . -
si proporciona un método mas comodo para interrumpir la potencia al

@ @ & © 0

(opcional) sistema estéreo.
Cable negro Tierra (-)
Fusible de 15 A (no Este fusible es necesario si no puedes establecer conexion con la
incluido) alimentacion a través de un disyuntor de 15 A @
Si no hay un disyuntor disponible, debes conectar un fusible de 15 A
@ Disyuntor de 15 A @
en el cable amarillo

2 Dirige todos los cables al arnés de cableado del sistema estéreo, al disyuntor o al interruptor, y a la fuente de
alimentacién segun sea necesario.

No conectes el arnés de cableado al sistema estéreo hasta que hayas terminado de realizar todas las
conexiones de cables pelados.

3 Instala todos los fusibles necesarios en los cables rojo y amairillo.
4 Conecta el arnés de cableado al sistema estéreo.




Cuando el disyuntor o el interruptor manual estan cerrados, el sistema estéreo esta siempre encendido. Puedes
utilizar el botén de encendido del sistema estéreo, o un plotter o mando a distancia conectados, para poner el
sistema estéreo en modo standby de bajo consumo si es necesario.

NOTA: cuando no estés utilizando la embarcacién, debes desconectar la alimentacion del sistema estéreo
mediante el disyuntor o el interruptor manual para evitar que se agote la bateria.




Conectar a la alimentacion mediante un interruptor de encendido

Este método de conexién se utiliza con mayor frecuencia en embarcaciones de esqui acuatico, embarcaciones
de wakeboard y embarcaciones deportivas o recreativas similares donde la alimentacion de los motores

se activa y desactiva con frecuencia. Para estas instalaciones, se requiere un tiempo de espera bajo y un
tiempo de arranque mas rapido para que la musica se detenga y comience a reproducirse de nuevo lo mas
rapidamente posible después de reiniciar los motores. En el modo de espera, el sistema estéreo utiliza hasta
200 mA'y debes conectar los cables de alimentacion a través de un disyuntor o interruptor manual para evitar
que se descargue la bateria cuando no estés utilizando la embarcacion.

1 Consulta este diagrama para planificar las conexiones de los cables.

m Descripcion

@ @ & ©@ O 0

@

Cable amarillo

Cable rojo

Fusible de 1 A (no
incluido)

Interruptor de
encendido o de acce-
sorios

Cable negro
Fusible de 15 A (no

incluido)

Disyuntor de 15 A o
interruptor manual

Debes conectar este cable a la misma fuente de alimentacién que el
interruptor de encendido o de accesorios.

Debes conectar este cable al interruptor de encendido o de accesorios
antes de conectarlo a la misma fuente de alimentacién que el cable
amarillo.

Debes instalar este fusible en el cable rojo antes de conectar el cable
rojo al interruptor de encendido o de accesorios.

Al conectar el cable rojo a este interruptor, el sistema estéreo puede
entrar en un modo de espera de bajo consumo al apagar los motores,
de modo que puede arrancar mas rdpido cuando vuelvas a encender
los motores.

Tierra (-)

Este fusible es necesario si no puedes establecer conexion con la
alimentacion a través de un disyuntor de 15 A @
Si no hay un disyuntor disponible, debes conectar un fusible de 15 A

@ en el cable amarillo. También debes conectar el cable amarillo a la
alimentacién mediante un interruptor manual, para que puedas desco-

nectar la alimentacion del sistema estéreo cuando no estés utilizando

la embarcacion.

2 Dirige todos los cables al arnés de cableado del sistema estéreo, al interruptor de encendido o de
accesorios, al disyuntor y a la fuente de alimentacion segun sea necesario.
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No conectes el arnés de cableado al sistema estéreo hasta que hayas terminado de realizar todas las
conexiones de cables pelados.

3 Instala todos los fusibles necesarios en los cables rojo y amairillo.
4 Conecta el arnés de cableado al sistema estéreo.

Al conectar el interruptor de encendido, el sistema estéreo se enciende junto con otros componentes
electrénicos accesorios. Al desconectar el interruptor de encendido, el sistema estéreo entra en modo de
espera de bajo consumo.

NOTA: cuando no utilices la embarcacion durante un periodo de tiempo prolongado, debes desconectar la
alimentacion del sistema estéreo mediante el disyuntor u otro interruptor manual en el cable amarillo para
evitar que se agote la bateria.

Zonas de los altavoces

Puedes agrupar los altavoces de una misma darea en una zona de los altavoces. Esto permite controlar los
niveles de audio de las distintas zonas de forma independiente. Por ejemplo, se puede hacer que el volumen del
audio sea mas bajo en la cabina y mas alto en cubierta.

Se pueden conectar hasta dos pares de altavoces en cada canal de cada zona, en paralelo. Una zona no admite
mas de cuatro altavoces que utilicen el amplificador integrado (zonas 1y 2).

Las zonas 1y 2 reciben alimentacién del amplificador integrado. Las zonas 3 y 4 solo estan disponibles como
salida de nivel de linea. Para utilizar la salida de linea RCA y la salida RCA de subwoofer para las zonas 3 y 4,
debes conectar un amplificador externo.

Puedes ajustar el balance, el limite del volumen, el tono, el nivel y la frecuencia del subwoofer, y el nombre de
cada una de las zonas, asi como configurar otros pardmetros especificos de las zonas.

Ejemplo de cableado de sistema de zona Unica

Altavoces

® ©

Conexién estanca
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Cableado del sistema de altavoces usando una salida de linea

Este diagrama muestra una instalacién del sistema con un amplificador externo y un subwoofer conectados a
la zona 2 del sistema estéreo mediante una salida de linea. Puedes conectar un amplificador y un subwoofer a
cualquiera de las zonas disponibles del sistema estéreo o a todas.

NOTA: También puedes conectar altavoces a los cables del altavoz para el amplificador del sistema estéreo
interno mientras utilizas la salida de linea para las zonas 1y 2, aunque el ajuste del volumen afectara a los
altavoces conectados al amplificador interno y la salida de linea. Esto puede dar lugar a niveles de volumen
irregulares.

Q @ @ & ©6 0

Altavoces de la zona 1
Conexion estanca

Altavoces de la zona 2

Cable de sefial de amplificador encendido

Debes conectar este cable a cada amplificador conectado a una salida de linea de una zona.

Un amplificador conectado debe utilizar la misma conexidn a tierra (-) que el sistema estéreo para que
este cable de sefial funcione correctamente.

Amplificador alimentado conectado a la linea de salida de la zona 2

Salida de linea y salida de subwoofer de la zona 2

Cada cable de subwoofer proporciona una Unica salida mono a un subwoofer o amplificador de
subwoofer alimentados. Es posible que tengas que utilizar un divisor RCA para conectarlo a un amplifi-

cador.

Subwoofer
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Conectar un modulo sintonizador SiriusXM
Este dispositivo es compatible con mdédulos sintonizadores para vehiculos SiriusXM SXV300 o posteriores.

1
2

Si ya has conectado una fuente USB, desconéctala del sistema estéreo.

Conecta el cable del médulo sintonizador SiriusXM al puerto SXM TUNER de la parte posterior del sistema
estéreo.

Sigue las instrucciones suministradas con el médulo sintonizador SiriusXM y la antena para completar la
instalacion de la unidad SiriusXM.

Si fuera necesario, vuelve a conectar la fuente USB.
Realiza la instalacién del sistema estéreo.

Diagrama de cableado del sistema NMEA 2000
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Sistema estéreo

Pantalla multifuncion (MDF) compatible del plotter o mando a distancia Fusion NMEA 2000 compatible
Antena GPS, sensor de velocidad o instrumento de viento NMEA 2000.

Cuando el sistema estéreo esta conectado a la misma red NMEA 2000 que un motor compatible, una
antena GPS, un plotter con una antena GPS integrada, un instrumento de viento o un sensor de velocidad
en el agua, se puede configurar para ajustar automaticamente el volumen segun las RPM del motor, la
velocidad sobre tierra, la velocidad del viento o la velocidad en el agua. Consulta el manual del usuario
del sistema estéreo para obtener mas informacion.

Interruptor en linea

Cable de alimentacién NMEA 2000

Cable de caida de voltaje NMEA 2000, hasta 6 m (20 ft)
Fuente de alimentacion de 9 a 16 V de CC

Terminador o cable principal NMEA 2000

Conector en T NMEA 2000

@OV @ OO0

Terminador o cable principal NMEA 2000

Redes Fusion PartyBus

La funcion de redes Fusion PartyBus permite conectar varios sistemas estéreo compatibles a una misma red
mediante una combinacién de conexiones por cable o inaldmbricas.

Puedes agrupar un sistema estéreo compatible, como el modelo Apollo WB675, con otros sistemas estéreo
compatibles conectados a la red. Los sistemas estéreo agrupados pueden compartir fuentes y controlar la
reproduccién de contenidos de todos los sistemas del grupo, lo que permite disfrutar de audio sincronizado en
toda la embarcacién. Puedes crear, editar y dividir grupos rapidamente segun sea necesario desde cualquier
sistema estéreo o mando a distancia compatibles de la red.

NOTA: a través de un sistema estéreo de zona, como el Apollo SRX400, es posible crear o unirse a un grupo
para controlar y reproducir fuentes de otros sistemas estéreo, aunque no se pueden compartir sus fuentes con
el grupo.

Para obtener mas informacioén sobre cémo compartir fuentes, consulta el manual del usuario.

Puedes utilizar sistemas estéreo y mandos a distancia compatibles, independientemente de si estan agrupados
0 no, para ajustar el volumen de las zonas de los altavoces disponibles de cualquier sistema de la red.
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Consideraciones sobre redes cableadas

Al planificar la instalacién de la red, ten en cuenta las siguientes consideraciones para todas las conexiones por
cable.

Debes conectar los dispositivos mediante cables de red Cat5e o Cat6 estandar con conectores RJ45.
Puedes utilizar un cable de red para conectar directamente dos dispositivos compatibles.
Debes utilizar conmutadores de red por cable y routers de red inaldmbricos o por cable al conectar mas de

dos dispositivos compatibles a una red.

Si instalas un router en la red, configuralo como servidor DHCP de forma predeterminada. Consulta las

instrucciones del router para obtener mas informacion.

Si no deseas instalar un router y no hay otros servidores DHCP en la red, debes configurar un sistema

estéreo Fusion PartyBus como servidor DHCP.

Ejemplo de red cableada para conexiones directas
No es necesario realizar cambios en la configuracion de red al conectar dos dispositivos directamente.

OO

@

O
O

~

O ®

@

O O

(‘D Sistema estéreo de zona Fusion PartyBus o mando a distancia
@ Sistema estéreo Apollo MS-WB675

@ Sistema estéreo Fusion PartyBus
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Ejemplo de red cableada con un conmutador o router

Debes utilizar conmutadores de red con cable, un router de red con cable, o bien ambas opciones, para
conectar mas de dos dispositivos Fusion PartyBus.

No es necesario realizar cambios en la configuracion de red al conectar varios dispositivos Fusion PartyBus

mediante un conmutador, pero si utilizas un router, es posible que tengas que configurarlo para que sea un
servidor DHCP. Consulta las instrucciones del router para obtener mas informacion.

@

O ®

Sistema estéreo de zona Fusion PartyBus o mando a distancia

Conmutador o router de red por cable

Sistema estéreo Apollo MS-WB675

® 0

Sistema estéreo Fusion PartyBus
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Crear una red
Debes contar con conocimientos basicos de redes si deseas crear una red para dispositivos Fusion PartyBus.

Estas instrucciones te indican los pasos basicos para crear y configurar una red, y se aplicaran en la mayoria
de las situaciones. Si necesitas realizar tareas de configuracion de red avanzadas, como asignar direcciones

IP estaticas a los dispositivos de la red o ajustar la configuracion avanzada de un router conectado, puede que

tengas que consultar con un profesional de redes.
1 Determina la ubicacion de instalacion de los dispositivos Fusion PartyBus que deseas conectar a la red.

NOTA: las conexiones por cable son mas fiables que las conexiones inaldmbricas. Al planificar la red, utiliza

cables de red en lugar de conexiones inaldmbricas en la medida de lo posible.
2 Determina la ubicacion de instalacién de los routers o conmutadores de red que necesites.

3 Lleva los cables de red Cat5e o Cat6 hasta las ubicaciones de instalacion de los sistemas estéreo, los
conmutadores y el router.

4 Conecta los cables de red a los sistemas estéreo, los conmutadores y el router.

AVISO

No instales por completo los sistemas estéreo todavia. Se recomienda probar la red antes de instalar los
sistemas estéreo.

5 Enciende todos los dispositivos conectados a la red, incluidos los dispositivos inaldambricos.

6 Sivas a utilizar un router de red (por cable o inaldmbrico), consulta la documentacién incluida con el router

para configurarlo como servidor DHCP, en caso necesario.
Todos los sistemas estéreo deben utilizar su configuracion predeterminada (Cliente DHCP).

. — . . g
7 Para probar la red, selecciona === > Grupos, consulta la lista con los dispositivos conectados alaredy
selecciona una opcion:

+ Si algun dispositivo no esta disponible en la red, consulta la seccion sobre solucién de problemas de la

red (Solucionar problemas de red, pagina 18)

+ Sitodos los dispositivos estan disponibles en la red, completa la instalacién de cada sistema estéreo, en

caso de que sea necesario.

Configurar la red

Configurar el sistema estéreo como servidor DHCP

Si has conectado mas de dos dispositivos de red directamente o mediante un punto de acceso inaldmbrico
o un conmutador de red pero no has instalado un router, debes configurar solo un sistema estéreo Fusion
PartyBus como servidor DHCP.

1 Selecciona E > Configuracién.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Red > IP estatica > Guardar.

4 Selecciona Avanzadas > Servidor DHCP > DHCP activado > Guardar.

Configurar el sistema estéreo para usarlo con una Red Garmin’

Puedes conectar este sistema estéreo a una Red Garmin para visualizar y controlar el sistema mediante un
plotter Garmin compatible.

NOTA: al configurar el sistema estéreo para usarlo con una Red Garmin, solo podras utilizarlo con dispositivos
Garmin y Fusion. Es posible que no puedas utilizar routers, dispositivos de almacenamiento ni otros productos

de red de terceros directamente con este sistema estéreo.

Cuando el sistema estéreo esta conectado a una red Garmin, puedes conectar un smartphone a un punto
de acceso inalambrico en un plotter Garmin conectado y utilizar la aplicacién Fusion-Link" para controlar el
sistema estéreo.

. — 3 e
1 Selecciona == > Configuracion.
2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.
3 Selecciona Red > Red Garmin.
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Restablecer la configuracion de red

Puedes restablecer la configuracion de red del sistema estéreo a los valores de fabrica.
1 Selecciona = > Configuracion.

2 Selecciona el nombre del sistema estéreo.

3 Selecciona Red > Avanzadas > Restablecer > Si.

Configurar la red con opciones avanzadas

Puedes realizar tareas de redes avanzadas en un dispositivo Fusion PartyBus, como definir rangos de DHCP y
configurar direcciones IP estaticas. Consulta el manual del usuario para obtener mas informacién.

Solucionar problemas de red
Si no puedes ver o conectarte a los dispositivos Fusion PartyBus de la red, lleva a cabo los siguientes pasos.

+ Verifica que todos los dispositivos Fusion PartyBus, conmutadores de red, routers y puntos de acceso
inaldmbricos estan conectados a la red y encendidos.

+ Verifica que los dispositivos Fusion PartyBus inaldambricos estan conectados a un router o punto de acceso
inalambrico de la red.

NOTA: las conexiones por cable son mas fiables que las conexiones inaldmbricas. Si es posible, conecta los
dispositivos a la red mediante un cable Ethernet.

+ Verifica que solo hay un dispositivo, ya sea un sistema estéreo o un router, configurado como servidor DHCP.

« Cambia el canal del router o el punto de acceso inaldmbrico para comprobar y corregir las interferencias.
Puedes experimentar interferencias inalambricas si hay muchos puntos de acceso inaldmbricos cercanos.

+ Desconecta los dispositivos Bluetooth® para comprobar si hay interferencias y corregirlas.

La conexion de un dispositivo Bluetooth a un equipo estéreo configurado como punto de acceso inaldmbrico
o cliente puede reducir el rendimiento inaldmbrico.

+ Sitienes problemas con la conexidn, asegurate de que el router admite las conexiones a las bandas de
2,4 GHz.

Cuando lo conectas a un router inaldmbrico, este dispositivo solo es compatible con conexiones a las
bandas de 2,4 GHz y no puede conectarse a una banda de 5 GHz.

+ Sihas configurado direcciones IP estaticas, verifica que cada dispositivo cuenta con una direccién IP unica,
que los tres primeros grupos de nimeros de las direcciones IP coinciden y que las mdascaras de subred de
cada dispositivo son idénticas.

+ Si has realizado cambios en la configuracién que puedan estar causando problemas de red, restablece la
configuracién de red a los valores de fabrica.
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Informacion sobre el sistema estéreo

Especificaciones

Peso 4759 (16,75 0z)

Clasificacion de resistencia al agua IEC 60529 IPX21

Rango de temperatura de funcionamiento De0°Ca50°C(de32°Fa1l22°F)
Rango de temperatura de almacenamiento De-20°Ca70°C (de-4 °F a 158 °F)
Voltaje de entrada De10,8a16V de CC

Corriente (maxima) 15A

Corriente (silenciado) Menos de 700 mA

Corriente (desactivada) Menos de 200 mA

Fusible 15 A, tipo cuchilla mini

LEN de NMEA 2000 a9 V de CC 1 (50 mA)

Alcance inalambrico Bluetooth Hasta 10 m (30 ft)

Alcance inaldmbrico ANT® Hasta 3 m (10 ft)

Bluetooth 2,4 GHz a 12 dBm nominal

Protocolos/frecuencias inalambricas ANT 2.4 GHz a 11,77 dBm nominal

Distancia de seguridad del compas 15cm (6in)

Amplificador Clase D integrado
Potencia de salida de la musica por canal 4 x 70 W max. 2 Q
Potencia pico de salida total 280 W max.

Entrada de 4 x 43 W RMS a 14,4 V de CC, 2 Q, < 10% de THD?

Preitanels o sellich [por Garel Entrada de 4 x 26 W RMS a 14,4 V de CC, 4 Q, < 10 % de THD?

Nivel de salida de linea (max.) 5,5V (pico a pico)

Nivel de entrada auxiliar (tipico) 1V RMS

1 El goteo vertical de agua no tendra ninguin efecto nocivo cuando la carcasa esté inclinada a un angulo de 15° con respecto a su posicién normal.
2 El sistema estéreo puede limitar la potencia de salida para evitar el sobrecalentamiento del amplificador y para mantener la dinamica del audio.




Graficos de dimensiones del sistema estéreo

Dimensiones de los laterales
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Actualizar el software
Visita support.garmin.com para buscar actualizaciones de software e informacion para tu dispositivo.

© 2022 Garmin Ltd. o sus subsidiarias
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Garmin®, ANT", Fusion’ y el logotipo de Fusion son marcas comerciales de Garmin Ltd. o sus subsidiarias, registradas en Estados Unidos y otros paises. Apollo™,
Fusion-Link™ y Fusion PartyBus™ son marcas comerciales de Garmin Ltd. o sus subsidiarias. Estas marcas comerciales no se podran utilizar sin autorizacion expresa de
Garmin.

Apple’ es una marca comercial de Apple Inc., registrada en EE. UU. y en otros paises. App Store™ es una marca de servicio de Apple Inc., registrada en EE. UU. y en
otros paises. Android™ y Google Play™ son marcas comerciales de Google Inc. La marca y el logotipo de BLUETOOTH" son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y se utilizan
bajo licencia por Garmin. NMEA 2000 y el logotipo de NMEA 2000 son marcas comerciales registradas de la Asociacion Nacional de Electronica Marina de EE. UU.
(National Marine Electronics Association). SiriusXM® y todas las marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales de Sirius XM Radio Inc. Todos los derechos
reservados.

M/N: A03924

IC: 1792A-03924

El nimero de registro COFETEL/IFETEL puede ser revisado en el manual a través de la siguiente pagina de internet.

21



© 2022 Garmin Ltd. o sus subsidiarias support.garmin.com



	Contenido
	Inicio
	Botones del sistema estéreo y LED de estado
	Controles
	Introducir texto
	Uso del selector para seleccionar elementos

	Pantalla del sistema estéreo
	Asignar un nombre al dispositivo
	Establecer la zona predeterminada
	Seleccionar una fuente

	Controlar el audio
	Ajustar el volumen
	Silenciar todos los sistemas estéreo conectados
	Ajustar el nivel del subwoofer

	Ajustar el tono
	Desactivar la configuración de subir volumen para una zona
	Ajustar la ganancia de un dispositivo auxiliar
	Zonas de los altavoces
	Configurar el DSP
	Configurar el DSP

	Ajustar automáticamente el volumen en función de la velocidad

	Conectar un reproductor multimedia
	BluetoothReproducción de un dispositivo
	Conectar un dispositivo Bluetooth compatible
	Información sobre el alcance de Bluetooth

	Seleccionar un dispositivo Bluetooth diferente
	Menú y configuración de la fuente Bluetooth
	Desactivar la conexión automática Bluetooth


	Reproducir dispositivos USB
	Compatibilidad del dispositivo USB
	Conexión de un dispositivo USB

	Controlar la reproducción de música en una unidad flash USB o un reproductor multimedia
	Controlar la reproducción de música en un dispositivo Android conectado
	Controlar la reproducción de música en un dispositivo Apple conectado
	Configuración de la fuente USB

	Radio
	Configurar la región del sintonizador
	Cambiar de emisora de radio

	Apple AirPlay
	Conectar un dispositivo Apple mediante AirPlay
	Definir una contraseña de AirPlay

	Reproducción UPnP
	Conectar un dispositivo UPnP

	Conexión de un dispositivo auxiliar
	Conexión de audio óptico
	SiriusXM Satellite Radio
	Configurar la región del sintonizador para la fuente SiriusXM
	Localización del ID de radio de SiriusXM
	Activar una suscripción a SiriusXM
	Seleccionar una categoría
	Usar Replay Mode
	Alertas
	Añadir una alerta de canción o artista
	Añadir equipos para alertas de juego
	Añadir equipos durante un partido en directo

	Visualizar alertas activas
	Gestionar alertas

	Función TuneMix™‎
	Iniciar y detener una colección TuneMix
	Crear y personalizar una colección TuneMix

	Función SportsFlash
	Añadir equipos para recibir alertas SportsFlash
	Cambiar la prioridad de equipo SportsFlash

	Activar la función TuneStart™‎
	Controles parentales
	Desbloquear los controles parentales
	Bloquear canales
	Borrar todos los canales bloqueados
	Cambiar el código de acceso del control parental

	Solución de problemas de SiriusXM
	Borrar datos SiriusXM


	Reproducción DAB
	Configurar la región del sintonizador
	Buscar emisoras DAB
	Cambiar emisoras DAB
	Seleccionar una emisora DAB de una lista
	Seleccionar una emisora DAB de una categoría


	Presintonías
	Guardar una emisora o canal como presintonía
	Seleccionar una presintonía de una lista
	Borrar presintonías

	Redes Fusion PartyBus
	Crear un grupo
	Editar un grupo
	Eliminar de un grupo
	Funciones estéreo agrupadas
	Consideraciones sobre fuentes estéreo agrupadas
	Sincronización de grupos
	Activación de la sincronización de grupos


	Configuración general
	Configurar la zona de los altavoces
	Desactivar el amplificador interno
	Establecer la zona predeterminada
	Sincronizar los niveles de volumen de origen y de la zona
	Configuración del límite de volumen de encendido
	Mantener los niveles de volumen de las zonas individuales
	Activar el ajuste automático del volumen en función de la velocidad
	Configurar el control automático del volumen
	Información de la fuente de velocidad


	Desactivar una zona
	Configurar el nombre de una zona
	Vincular zonas
	Habilitar el control de volumen de las zonas 3 o 4 desde un amplificador conectado
	Ajustar el filtro del subwoofer
	Ajustar la configuración de audio adicional para una zona

	Configuración de la fuente
	Configurar la red
	Configurar el sistema estéreo como servidor DHCP
	Configurar una dirección IP estática
	Ajustar la configuración DHCP
	Configurar el sistema estéreo para usarlo con una Red Garmin
	Restablecer la configuración de red

	Opciones de actualización

	Opciones de control adicionales del sistema estéreo
	Conectarse a un reloj Garmin
	Cómo conectar un mando a distancia ARX70
	Aplicación de control remoto inalámbrico Fusion-Link
	Tecnología de red FUSION-Link™‎
	Información sobre NMEA 2000

	Apéndice
	Registrar el dispositivo Fusion
	Limpieza del dispositivo
	Actualizar el software
	Actualizar el software mediante una unidad flash USB
	Actualizar el software mediante la aplicación Fusion Link

	Solución de problemas
	El sistema estéreo no responde a los botones
	El sistema de audio Bluetooth sufre pequeñas interrupciones
	El sistema estéreo no visualiza toda la información de las canciones de la fuente Bluetooth
	Solucionar problemas de red
	Iconos de estado de la red

	El sistema estéreo se bloquea repetidamente cuando está conectado a un dispositivo Apple
	El sistema estéreo no encuentra mi dispositivo Apple conectado
	El sistema de audio Apple AirPlay sufre pequeñas interrupciones
	El sistema estéreo no recibe emisoras DAB

	Especificaciones
	Gráficos de dimensiones del sistema estéreo
	Dimensiones de los laterales
	Dimensiones de la parte superior


	Información importante sobre seguridad
	Contenido de la caja
	Herramientas necesarias

	Especificaciones de montaje
	Montar el dispositivo

	Especificaciones sobre la conexión
	Identificación de puertos
	Identificar los conectores y los cables del arnés de cableado
	Alimentación
	Conectar a la alimentación sin utilizar un interruptor de encendido
	Conectar a la alimentación mediante un interruptor de encendido

	Zonas de los altavoces
	Ejemplo de cableado de sistema de zona única
	Cableado del sistema de altavoces usando una salida de línea
	Conectar un módulo sintonizador SiriusXM
	Diagrama de cableado del sistema NMEA 2000

	Redes Fusion PartyBus
	Consideraciones sobre redes cableadas
	Ejemplo de red cableada para conexiones directas
	Ejemplo de red cableada con un conmutador o router

	Crear una red
	Configurar la red
	Configurar el sistema estéreo como servidor DHCP
	Configurar el sistema estéreo para usarlo con una Red Garmin®‎
	Restablecer la configuración de red
	Configurar la red con opciones avanzadas

	Solucionar problemas de red

	Información sobre el sistema estéreo
	Especificaciones
	Gráficos de dimensiones del sistema estéreo
	Dimensiones de los laterales
	Dimensiones de la parte superior

	Actualizar el software


